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Produkty firmy Metalkas od 60 lat zapewniaja bezpieczenstwo, fad i porzadek.
Dziekujemy za Twoje zaufanie!

Already for 60 years Metalkas products ensure safety, order and good organization.
Thank you for your trust!
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Przez 60 lat w fabryce firmy Metalkas powstafo
okoto 35 min regatow,

350 tysiecy sejfow,

1.5 milona mebli metalowych,

zuzyto okoto 2.5 min ton stali.

For 60 years Metalkas plant produced
approx. 35 million shelves and racks,

350 thousand safes,

1.5 million units of metal furniture,

and consumed approx. 2.5 tonnes of steel.




Praktyczne i niedrogie rozwigzanie
pozwalajace dobrze zagospodarowac
kazdg przestrzen

Regaty metalowe produkowany przez firme Metalkas to praktyczne i niedrogie
rozwigzanie pozwalajace dobrze zagospodarowac kazda przestrzen. To mebel,
ktory stanowi kompromis pomiedzy uzytecznoscia a estetyka. Regat metalowy to
najbardziej funkcjonalny mebel, ktory szturmem przeniést sie na salony. Doskonale
sprawdzajac sie w kazdym, nawet designerskim pomieszczeniu.

Sklep, piwnica, garaz, archiwum, warsztat, magazyn,
salon czy biuro

- regat Metalkas sprawdzi sie kazdym miejscu.

Spotka Metalkas w swojej ofercie posiada regaty metalowe oraz plastikowe.
W regatach stosowane sg dwa systemy montazu. System wciskany i skrecany.

Produkty marki, pod wzgledem projektu i przeprowadzonych testow konstrukgji
spetniaja najwyzsze standardy, czego potwierdzeniem s3 stosowne certyfikaty.

W ofercie znajduja sie regaty o réznych wymiarach i udzwigu na potke.
UdzZwig ten waha sie od 40 kg do nawet 400 kg.

Regaly Metalkas, ktérych udzwig na péte wynosi od 40 kg do 175 kg sa
skonstruowane w oparciu o potki metalowe, natomiast regaty, ktorych udzwig
plasuje sie w przedziale 90 kg - 400 kg wyposazone polki ze specjalnej ptyty.

Practical and affordable solutions
that fit any space

Shelving products manufactured by Metalkas are practical and affordable
solutions that fit any space. That furniture represents a compromise between
the usability and aesthetics. The metal shelf is the most functional furniture
that has stormed various industries. It looks perfectly in each room, even a
designer’s.

Shop, cellar, garage, archive, workshop, magazine,
salon or the office
- Metalkas shelving fits everywhere.

Metalkas Company offers metal and plastic shelving.
In shelving we use two systems of installation.
Bolted and boltless.

In terms of design and tests our brand products meet the highest standards,
which is proven by appropriate certificates.

The offer includes shelving of different sizes and capacity per shelf.
The capadity varies from 40 kg to even 400 kg.

Metalkas shelving with capacity from 40 kg to 175 kg are constructed on the
basis of metal shelves, while the shelving with capacity from 90 kg to 400 kg are
equipped with special board shelves.




REGALY WCISKANE | SKRECANE
SHELVING OF BOLTLESS OR BOLTED TYPE
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regaty

shelving
charakterystyka profili

profile characteristics

Profil nogi | Leg profile
. P1 9i] Legp
Przeznaczony do budowy regatéw weiskanych. Designed for shelving of boltless type.
Pozwala na wykonanie regatéw z regulacja pétki co 50 mm., Shelves can be adjusted every 50 mm in the shelving.
Wysokos¢ profilu nosnego pétki 75 mm. Height of the carrying profile of a shelfis 75 mm.
Profil pétki posiada obnizong ptaszczyzne, na ktdra ktadziona jest phyta. The shelf profile has a lowered plane to place aboard oniit.
Profil potki | Shelving profile
Profil nogi fil
. P2 rofil nogi | Leg profile
Przeznaczony do budowy regatéw wciskanych. Designed for shelving of boltless type.
Pozwala na wykonanie regatéw z regulacja potki co 30 mm, Shelves can be adjusted every 30 mm in the shelving.
Wysokos¢ profilu nosnego pétki 55 mm. Height of the carrying prole of a shelf is 55 mm.
Profil potki posiada obnizona ptaszczyzna, na ktdrg kfadziona jest piyta. The shelf prole has a lowered plane to place a board on it.
Profil pétki | Shelving profile
Profil nogi | Leg profil
RZ-PLUS el
Przeznaczony do budowy regatéw weiskanych. Designed for shelving of boltless type.
Pozwala na wykonanie regatdw z regulacja pétki co 25 mm. Shelves can be adjusted every 25 mm in the shelving.
Wysokos¢ profilu nosnego pétki 55 mm. Height of the carrying prole of a shelf is 55 mm.
Profil pétki posiada obnizong ptaszczyzne, na ktdra jest kfadziona piyta. The profile of the shelf has a lowered surface on which the plate is placed.
Profil pétki | Shelving profile
Profil nogi | Leg profile
Il susL gljLegy
Przeznaczony do budowy regatdw skrecanych. Designed for shelving of bolted type.
Pozwala na wykonanie regatéw z regulacja pétki okoto 30 mm. Shelves can be adjusted acc. to cut-ots in the leg ~30 mm.
Wysokos¢ profilu nosnego potki 55 mm. Height of the carrying profile of a shelf is S5 mm.
Plyta pdtki na wierzchu elementdw nosnych pétek. The shelf board is placed on the top of the bearing elements of the shelf.
Profil potki | Shelving profile
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charakterystyka profili

profile characteristics

Porzadek i bezpieczenstwo
Organisation and security

Przeznaczony do budowy regatow wciskanych.

Pozwala na wykonanie regatdw z requlacja potki co 40 mm.
Wysokos¢ profilu nosnego potki 30 mm.

Blat pétki na caly ze stali w jednej czeéci.

Profil potki | Shelving profile

Profil nogi | Leg profile

Designed for shelving of holtless type.

Shelves can be adjusted acc to cut-ots in the leg 40 mm.
Height of the carrying profile of a shelfis 30 mm.

Steel countertops.

B srww

Przeznaczony do budowy regatéw wciskanych.

Pozwala na wykonanie regatow z requlacja pétki co 100 - 180 mm.
Wysokos¢ profilu nosnego pétki 30 mm.

Blat pétki na caty ze stali w jednej czesci.

Profil pétki | Shelving profile

Profil nogi | Leg profile

Designed for shelving of boltless type.

Shelves can be adjusted acc. to cut-ots in the leg 100 - 180 mm.
Height of the canrying profile of ashelf is 30 mm.

Steel countertops.

B Mikro

Przeznaczony do budowy regatdw skrecanych.

Pozwala na wykonanie regatdw z requlacja pétki co 50 mm.
Wysokos¢ profilu nosnego potki 25 mm.

Blat pétki na caly ze stali w jednej czeéci.

Profil pétki | Shelving profile

Profil nogi | Leg profile

Designed for shelving of bolted type.

Shelves can be adjusted acc. to cut-ots in the leg 50 mm.
Height of the carrying profile of a shelf is 25 mm.

Steel countertops.

B RIVAET

Przeznaczony do budowy regatéw weiskanych,

Pozwala na wykonanie regatéw z regulacja pétki co 100-140 mm,
Wysokos¢ profilu nosnego potki 55 mm,

Profil pétki posiada obnizona plaszczyzne, na ktéra jest ktadziona piyta.

Profil pétki | Shelving profile

Profil nogi | Leg profile

Designed for shelving of boltless type.

Shelves can be adjusted every 100-140 mm in the shelving.

Height of the carrying prole of a shelf is 55 mm.

The profile of the shelf has a lowered surface on which the plate is placed.

www.metalkas.com.pl




regaty

shelving

Regal modutowy Metalkas to petna personalizacja i kreatywnosc

Rola naszych Klientéw nie ogranicza sie juz do ztozenia regatu zgodnie z instrukgjg. :
Teraz mozna go wspotprojektowac. Regat nie ma z gory okreslonej, ostatecznej formy. \
To Klient decyduje o jego ksztatcie i charakterze | moze robic to wiele razy.

my wielozadaniowosc, elastycznosé, otwartosc | umiejetnosé dostosowania

Wystarczy tylko, ze zmieni zdanie. )
Systerny modutowe to idea najbardziej przystajaca do naszych czasdw, w kidrych ceni- R

sie do zmieniajgcej sie sytuadji. \
Sklep, piwnica, garaz, archiwum, warsztat, magazyn, salon czy biuro,
regat modutowy Metalkas sprawdzi sie kazdym miejscu.

The Metalkas

11
\ h
modular rack
is full of personalization 5\\ \

and creativity |

The role of our Customers is no longer limited to installing the furniture in accordance with the instructions.
Now it can be co-designed.

The Customer shall decide on its shape and nature and can do it many times,

You can always change your mind.

Modular systems are the most congruent idea of our time, in which we value multitasking, flexibility, openness and the abillity to adapt to the
changing situation.
Shop, basement, garage, archive, workshop, warehouse, salon or office, Metalkas modular shelving will work in every place.
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Metalkas®

Zaprojektuj swoj regat!
@ Design your shelf!

System modutowy SM
SM modular system

Wybierz grubosc profilu, wymiary pélek i wspornikow.
Choose the thickness of the profile and its length, dimensions of shelves and brackets.

Wymiar nég regatu

Shelving legs dimensions

Szerokosc x Glebokosc "
36x 361ub / or 36x 56
Width x Depth | 2°% 2012/ 0r=oxobmm
Dhugos¢ 1 1600 1ub 7 or 2000 mm
Length

Wymiary regatéow metalowych (szerokos¢ x gltebokos€) i maksymalne obcigzenie

Metal shelves dimensions (width x depth) and maximum load

Szerokosc x Glebkosc
Width x Depth 80x30 | 80x40 | 80x50 | 100x30 | 100x40 | 100x50 | 120x30 | 120x40 | 120x 50

Maksymalne obcigzenie | 110kg | 130kg | 130kg | 110kg | 120kg | 120kg | 100kg | 110kg | 110kg
Max load

Wzmocnienie pod pétka * (na dlugosc)
The supports under the board * (length)
40,50, 60, 80,100, 120,140,160 mm

* nie znajduje sie w zestawie
* the board is not in the set

Deklarowana wytrzymatos¢ jest utrzymywana wytacznie wtedy, gdy uzywane sg nogi
Metalkas SM 36 x 36 lub 36 x 56 w pofaczeniu tylko z certyfikowanymi $rubami
M6&x12 mm z kotnierzem. Pétka pod obcigzeniem musi by¢ bezpiecznie

przymocowana do éciany. Jest to konieczny warunek bezpiecznego uzytkowania. |
Catkowite obcigzenie na pojedynczym regale nie moze przekroczy¢ 650 kg.

The declared strength is maintained solely when Metalkas

SM 36 x 36 or 36 x 56 legs are used and with the connection
only with M6 x 12 mm certified screws with a flange.

The shelving under load must be securely anchored to the wall.
This is a necessary precondition for safe use.

The total load on a single shelving may not exceed 650kg.
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Now it can be co-designed!







regaty
shelving

Regal metalowy z potkami z ptyty-wciskany
Metal shelving with board shelves-boltlesstype

B MEGA STRONG

800

2250

m miesi¢ce qwarancji @ noga dzielona = potkiz plyty *przy zamdwieniu powyzej 500 szt. Q & & X/ montaiber érub typ profilu: P1
months quarantee sectional beq board dhebves *when ordering above 500 pes D - - - En | assembly without screws profile type: P1
AT

RALWB RALID  RALSMIS  RALSOIT
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Porzadek i bezpieczenstwo
Organisation and security

Regal metalowy z potkami z ptyty-wciskany

Metal shelving with board shelves-boltless type

I MEGA STRONG

P—
MEGA STRONG 1 . JT'-—.- | dodatkowe wzmocnienie pod kazda pétka: 1 poprzeczka na paledie / on pallete: 36 pes
o= | additional reinfarcement under each shelf: 1 crosshar paleta Euro / EURD pallet: 120480
0 wy koééx 1, "’,l‘l. b , -
height x width x depth & 100kg ’—Z—n| D . wm-a‘dlm.:ﬁl;ﬂigsx.lﬁ:?kn; @
waga / weight: 18,
Y oomk siaRy
1800 x 800 x 400 mm o o :
e
MEGA STRONG 2 E 5 %\ dodatkowe wzmocnienie pod kaida potka: 1 poprzeczka na palecie / an pallete: 32 pes
[t - | additional reinforcement under each shelf: 1 crosshar paleta Euro / EURD pallet: 120x80
T wysokoséx szerokoéé x glebokosé . ]
; Q . dim.; 925x 395 68 mm
height x width x depth | "'! |4|)0 kg E wym : @
1800 x 900 x 400 mm Zn] e e bl _
GAVMZED  GREY
——
MEGA STRONG PLUS 5 L I "| dodatkowe wzmocnienie pod kazda pétka: 1 poprzeczka na palecie / on pallete: 36 pes
o | additional reinforcement under each shelf: 1 crosshar paleta / pallet: 120493
e ” wym. /dim 1925 x 445 x68 mm
height x width x depth | 400 D . i Atk
1800 x 900 x 450 mm b] 9 zn L - waga /weight:21,5 kg
GHVANZED  GREY |y
R e
MEGA STRONG 4 5 FF‘\ dodatkowe wzmoamnienie pod kazda potka: 1 poprzecka na palede / on pallete: 36 pes
& | additional reinforcement under each shelf: T erossbar paleta / pallet 120x100 !
koséx szerokosé x atebokos .
= 7 R L (dim.: 925 x 495 x 68 mm
@ height x width x depth | | 400kg | E . wm X5
1800 x 900 x 500 mm GOWE STIRY waga / weight: 23 kg !_
GHVANZD PR pE——
MEGA STRONG 5 5 ? dodatkowe wzmocnienie pod kazda potka: 1 poprzeczka na palecie/ on pallete: 30 pes
o= | additional reinfarcement under each shelf: 1 crasshar paleta / pallet 12003 [™ege®
wysokoséx kosé x giebokos¢ * _
y ; . LS dim.: 925 595 % 68 mm
=i height x width x depth | ¥ | 400 |:] - wym e
1800 x 900 x 600 mm 4 [; ’ [ZHJ OOMK STARY waga/ weight: 25,9 kg ‘l _
GAVANZED GREY E
MEGﬂ SI RONG 6 % 5 .| dodatkowe wzmoamienie pod kazda pétka: 2 poprzeczki na palecie / on pallete: 26 pes
- additional reinforcement under each shelf: 2 crosshars paleta / pallet 120x93 [M~
O | | ; /dim.: 1225 % 45 368
L= height x width x depth ¥ {4001 m I:] . WG 1o 1o X00
1800 x 1200 x 450 mm Zn T o vaga/weg 5la | B
GHVMIED  GREY
iesigee guarangi @ ga diel E péki z piyty *przy zaméwieniu powyie] SO0SZL. [ LA R E/| montatbez srub typ profilu: P1
maonths guasantee sectional leg board shelves *when ondering above 500 pos 0 | assembly without sarews profile type: P11

www.metalkas.com.pl
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Regal metalowy z potkami z ptyty-wciskany

Metal shelving with board shelves-boltless type

B MEGA STRONG

| p———
MEGA STRONG 7 & ‘T dodatkowe wzmoaienie pod kaizda potka: 2 poprzecki napalede/ on pallete: 26 pes
2 | sddtionalreinforcement under each shelf: 2crossbars paleta/ pallet 1201100 | "]
wysokosc x szerokosc x ghehokosc ¥ '
/ : wym. / dim.: 1225 495 x 68 mm
=L height x width x depth b"’ 400 kg Zn D . waga / weight: 30,6 kg @
1800 x 1200 x 500 mm E OCMNE STARY :
AN GREY
. pee—
MEGA STRONG 8 — (7177 dodatkowe wzmoanienie pod kada pétka: 2 poprzecki napalede/ on palete: 18pcs [
_— 4 additional reinforcement under each shelf: 2 crosshars leta Euro / EURD pallet 120x80 | ™
_[-. wysokoséx szerokoséx gtebokoié — : ——
/ ; S L/ dim.: 1225 595 % 68 mm
height x width x depth &' 400 kg é D wym 95
1800 x 1200 X 600 mm S & Z']] o Waga /el 3864 N
LA i)
)
MEGA STRONG 9 4 %3 dodatkowe wzmoamienie pod kaida potka: 2 poprzeaki napalede /on pallete:40pes |
o | additional reinforcement under each shelf: 2 crosshars paleta/pallet 1620100 | ™
wysokudéx sierokodé x glebokusé ‘
height x width x depth > ? — \:| - wym, /dim.: 1630 495 x 68mm
= 400 kg R
1800 X 1600 X 500 mm { - Zn G waga / weight: 3421 !
AV GREY
e
MEGA STRONG 10 En'jﬂ:‘ﬂ dodatkowe wzmomienie pod kazda potka: 2 poprzecki napalede/ on pallete: 36 ps
4 = | additional reinforcement under each shelf: 2 crosshars paleta / pallet 162120 [~
S ' [ dim.: 1630 % 595 68
- height x width x depth 3 | 40k é :] D . wym./ dim: 1630x 535368 mm
1800 x 1600 X 600 mm [ Zn oom s e 352 | W
AL i}
———
MEGA STRONG 11 . (717 dodatkowe wzmoanienie pod kaida pétka: 1 poprzecka napalede/ an pallete: 26 pes |
,"‘. additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar paleta Euro / EURD pallet 120x80 et
i wysokodéx szerokodéx atebokosé .y
M ,,;;Mmdth, depth i ? — wym. /dim. 1225 395 74mm @
2250 X900 X 400 mm ¥ @J o sy waga | weight: 26,750
GUVMOED  GREV
—
MEGA STRONG 12 6 %;l dodatkowe wzmoamienie pod kaida potka: 1 poprzeaka napalede/ on pallete: 28 pcs | —_—
o | additional reinforcement under each shelf. 1 crosshar paleta / pallet 120x93 [P
ysokuitxsaasshobix gigholiott . |
’.ﬂ helght x width x depth ® 1400k E [ D . wym./ dim: 1225x 45 4mm
2250 x 900 x 450 mm Zn‘ OOMNK  STARY wag { weight: 26,5 kg ' E
AV GREY —— |
m miesigce gwarangji noga drielona E potki zplyty "przy zamdwieniu powyzej 500 szt. M_[' ;ii_,Jj & RAL 9005 montaz bez érub typ profilu: P1
modths guarantee sectionalleg board shetves “when ordering above 500 pos [:l - - assembly without saews profile type: P1

14
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Regal metalowy z potkami z ptyty-wciskany
Metal shelving with board shelves-boltless type

I MEGA STRONG

MEGﬁ STRONG 13 6 dndnﬂtwe wzmocnienie pod kaizda potka: 2 poprzeczki na palecie / on pallete: 22 pcs = ——
addmoml reinforcement under each shelf: 2 crosshars paleta / pallet 1200100 | W
wysokosc x szerokosd x glehokosé o g
height x width x depth | ;"’ 400 kg @ . wym. [ dim.: 121:f5£ ;9;:;; :1:; '
2250 % 1200 x 500 mm GE:B} uan WagaLWEIghtiahy
" ——
MEGA STRONG 14 6 ' 1| dodatkowe wzmocnienie pod kazda pétka: 2 poprzeczki na paledie / on pallete: 15 pes |
addmonal reinforcement under each shelf: 2 crosshars paleta Euro / EURO pallet 120180 ™y
wysokoséx kosc x ghebokos¢ :
A * L/ dim.: 1235 595 % T4 mm
e - 100 kg e waga / weight: 42,2 kg '
2250 x 1200 x 600 mm :
GAVANZED
|
= 4

fi
]

n

ERC B

. 3-'5“'7?. 171
b lé-i.'é.;a )|
Vo MEkgR )
| WMagy
Iﬁ Lilgla 0w
L Sy 1
T Ela= 5
£ 1 Mghy

¥ YRaAw § | |

L _I'*Ei_.l_!!i*:

| montaz bez $rub typ profilu: P1
assembly without saeers profile type: P1

miesiece g di ga dziel pothi z phyty “prey zambwieniu powyze] S00s2t. oo
months quatantes sectional leq board shelves “when ordering above 500 pes

www.metalkas.com.pl 15
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Regal metalowy z potkami z ptyty-wciskany
Metal shelving with board shelves-boltless type

1600 ‘ 500/600

1800

| montat bez drub typ profilu: P2

noga drielona pétki zpiyty "przy zamdwieniu powyie] SO0 gy g
sectional leg bioard shelves Fwhen wdering above 500 pes =% | assembly without screws profile type: P2

miesigce gwarangji
months quarantee

16
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Porzadek i bezpieczenstwo
Organisation and security

Regal metalowy z potkami z ptyty-wciskany

Metal shelving with board shelves-boltless type

B Aras

————
ATLAS1 5 [ 1| dodatkowe wzmocienie pod kazda pétka: 1 poprzeczka napalecie / on pallete: 44 pes
additional reinforcement under each shelf: 1 crosshar paleta Euro / EURD pallet 120x30 [~
el it wym. /dim.;925 395 68 mm
height xwidth x depth I:] . /i 9253
18;:)0)(800)('200 mm b e @ OCYNK STARY waga/ weight: 13,9 kg E
GAIVANE H GREY
e p—
ATLAS 2 5 F‘F"" dodath ienie pod kazda pétka: 1 poprzeczka na palecie / on pallete: 44 pes
X | additional reinforcement under each shelf: 1 crassbar paleta Euro / EURO pallet 120x80 [~
1| wysokoséx kosc x glehokosé * -
height x width x depth g 200kg ? |:] . wym. /dim.: 925X 395 68 mm '
1800 x 900 x 400 mm o i @ oMK SR waga /weight: 15,1 kg
GAVANIED  GREY
—_—
ATLAS 5 T‘\ dodatkowe wzmocnienie pod kazda pétka: 1 poprzeczka na paledie / on pallete: 44 pes
- | additional reinforcement under each shelf: 1 crosshar paleta / pallet 120493 [~
LU he e * Jdim. 925X 44568
height x width x depth ¥ |00 j D . wym. /dim.; 925 x 445 68 mm
1800 X 900 X 450 mm g N [Z'l wm s waga/weigh: 6.4y | WD
GHVAED  GREY -
———
ATMS 4 5 [ 1] dodatkowe wzmocnienie pod kazda pétka: 1 poprzeczka na palecie / an pallete: 44 ps
additional reinforcement under each shelf: 1 crosshar paleta / pallet 1201100 [~
e skt : ym. /dim.; 925 x 495 68 mm
height x width x depth ¥ |0 I:] . wym. / dim.: 185x
1800 X 900 X 500 mm I: & @ ol waga/weigt 771 | WP
GAIVANE H GREY
_—
ATLAS 5 s E’Fn\ dadatkowe wzmocnienie pod kaida pétka: 1 poprzeczka na palede / on pallete:38 pes
== | additional reinforcement under each shelf: 1 crosshar paleta / pallet 120x93 [
wysokoséx kosé x giebokos¢ X .
bt it dath - D . wym. /dim. 925x 595 68 mm
1895'!0 % 900 xpéﬂﬂ mm b e ._j_ Dzn OCYNK STARY waga / weight: 20,3 kg .
GHUMEED  GREY =
| ———
ATI.ﬂS 6 5 |71 | dodatkowe wzmocnienie pod kazda pétka: 2 poprzeczki na palecie / on pallete: 34 pes
i additional reinforcement under each shelf: 2 crosshars paleta / pallet 120493 [~
e T / dim.: 1230445 %68
L= height x width x depth ¥ 200kg D . wym./ dim 1230 445368 mm
1800% 1200x450mm [ [Zn oMK SuaRY waga/weight: 21 | R
GHVMIED  GREY
miesiece gwarandi noga dzielona polki z plyty “przyzamwieniupowyze) SO0t mren mion montaz bez drub typ profilu: P2
months quarantee sectional leg board shelves “when ordering above S0 pes assembly without sirews profile type: P2

www.metalkas.com.pl
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Regat metalowy z potkami z ptyty-wciskany

Metal shelving with board shelves-boltless type

B Aras

—_——y
ATMS 7 5 T\ dodatkowe wzmomienie pod kazda potka: 2 poprzecki na palecie / on pallete:34 prs i
== | additional reinforcement under each shelf: 2 crosshars paleta/pallet 120x100 | "
wysokos¢ x szerokoséx glehokosé * s yE——
=== height x width x depth b 200 kg m . wrm.a’dm..‘llin{?::j:;nm '
1800 x 1200 x 500 mm E; Al oo sam waga / weight: 237 kg
GAIVANIZ FY GREY
ATLAS 8 (=]; (7| dodatiowe vamaarienie pod kdaplka; 2 poprzec na paledie/ on palete 2pis [
—— o= | additional reinforcement under each shelf: 2 crosshars paleta Euro / EURD pallet 120x80 | ™
= kosé x szerokoiéx alebokosé . A
EU 2 - =27 ./ dim. 1225 595X 68 mm
height x width x depth ® |00k D I:‘ . wym 5
1800 x 1200 X 600 mm k:l [E Zn L - waga/weight: 72 |
GAVANZD  GREY
—
ATLAS 9 4 ﬁa dodatkowe wzmoanienie pod kazda pétka: 2 poprzeaki napalede/ an pallete: 44 pes
o | additional reinforcement under each shelf: 2 crosshars paleta/ pallet 1620100 e
s > : wym./ dim.: 1630 495 x 68 mm
height x width x depth 200kg D . ./ dim.; 95 @
1800 x 1600 x 500 mm [E oMK SRy waga/weight: 26,3 kg |
GAVMEED RV
ATLAS 10 o— EFA- dodatkowe wzmoanienie pod kaida potka: 2 poprzectki napalede/ on pallete: 44 pes
e 4 o= | additional reinforcement under each shelf: 2 crassbars paleta/ pallet 162x120 V
wysokos¢ x szerokoséx glehokosé * s
L1 i @ 20kg E Zn Bl | . dn 603756 'l
1800 x 1600 ¥ 600 mm MK STRY waga wieight: 30 kg
GAUMEED  GREY ——
———
ATLAS 11 6 L ‘“. | dodatkowe ienie pod kaida pétka: 1 poprzecka napalede/ an pallete: 34 pcs
| additional reinforcement under each shelf: 1 crosshar paleta Euro / EURO pallet 120x80 e
Koiéx ¢x afehokosé .
m 5 : == W dim.: 1225x 395 % 74mm
==L height x width x depth | kg D |:J . Ll o
2250 X 900 X 400 mm S 3 Zn | - waga/ weight: 18 kg I'
GAIVANIZET GREY
|
ATLAS 12 6 ﬁ-:l dodatkowe wzmoaienie pod kazda pétka: 1 poprzeaka na palecie / on pallete: 36pcs
o | additional reinforcement under each shelf. 1 crosshar paleta / pallet 120423 V
wysokosc x szerokosc x glehokosc ® i
m height x width x depth ® | 01 E [| D . wym./ 6im: 1225 x 45 74 w
2250 x 900 X 450 mm M|, oo s waga | weight: 20,3kq
GAVMEED RV
miesiece gwarandi noga drielona __— potki z plyty “przy zamdwieniu powyiej S00SZL gy | montaz bez srub typ profilu: P2
months quarantee sectional leg g board shetves Fwhen wdering above 500 pes assemby without screws profile type: £2
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Metalkas' Porzadek i bezpieczenstwo
Organisation and security

Regal metalowy z potkami z pltyty-wciskany

Metal shelving with board shelves-boltless type

B Aras

|y
ATLAS 13 6 [1| dodatkowe wzmocnienie pod kazda pétka: 2 poprzeczki na palecie / an pallete: 28 pes =
H additional reinforcement under each shelf: 2 crosshars paleta / pallet 1200100 | W
wysokoscx szerokosc x ghebokos¢ " s
height x width x depth ¥ |5 kg D . wym. / dlmﬁ: \::; :1?;21:; '
2250 % 1200 x 500 mm - - s.g:m ’3: ‘ — 1
—
,ﬂT',AS 14 6 (77| dodatkowe wzmocnienie pod kaida pétka: 2 poprzeczki na palecie / on pallete: 20 pes
additional reinfarcement under each shelf: 2 crosshars paleta Euro / EURO pallet 120x80 [~
wiysokos¢ x szerokost x glehokosé ¥
o < L dim.: 1225595374
et widhade mw ([ L W s [~
2250 x 1200 x 600 mm OOYNK  STARY i
GAVMNZED  GREY

miesigce gwarangi ga dziel polki z plyty “przy zaméuieniu powykej S00 s2t. y | montaz bez érub typ profilu: P2
months quarantes sectionalleg board shelyes “when ordering above 5 pes - | assembly withoul sarews profile type: P

www.metalkas.com.pl 19










regaty
shelving

Regal metalowy z potkami z ptyty-wciskany
Metal shelving with board shelves-boltless type

B rzpius

1800
1800

miesigce gwarangji noga dzielona pétki z plyty A . typ profilu: RZ-PLUS
months quarantee seclional leg hoard shetves i ~ i profile type: KE-PLS
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Metalkas' Porzadek i bezpieczenstwo
Organisation and security

Regal metalowy z potkami z ptyty-wciskany

Metal shelving with board shelves-boltless type

B rzPius

RZ Plus-1 . T dodatkowe wzmoaienie pod katda pétka: 1 poprzectka na palede / on pallete: 50 pes
- | additional reinforcement under each shelf: 1crosshar paleta Euro / Euro pallet 120480 [~
Koséx szerokoié x alebokosé .
4 ; o — . /dim.: 920 ¢ 400 x 55 mm
@ height x width x depth | ¥ (17519 j l ] D . wym ks
~1790 x 900 x 400 mm Zn OCYHK  STARY VRt WA T '
GAVRMEED  GREY
RZ Plus-2 5 T dodatkowe wzmoaienie pod kazda pétka: 1 poprzeczka na palecie / on pallete: 54 pes
= | additional reinforcement under each shelf: 1 crassbar paleta EURO / Euro pallet 120693
koitx sierokotix ghebiokasé i o
h‘?i:;txwidthxdeprh & | 1751 é |:| - wym.a’dlm..ﬁlﬂx?SUfSSmm [E
~1790 X 900 X 450 mm [2 J @ oo s e i 8
GAVMID  GREY
P | [——
RZPlus-3 % 5 l ". "] dodatkowe ienie pod kazda pétka: 1 poprzeczka napalecie [ on pallete: 44 pes
| o o= | additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar paleta / pallet 1201100
wysokesc x szerokosé x gtebokesé * i
: i — L dim.: 1020 % 500% 55 mm
height x width x depth @ 175 kg j |:] . wym 500 @
~1790 x 1000 X 500 mm &7 L. - waga/ weight: 19,1 kg
GHVMEED  GREY =
RZPlus- 4 % 4 ? dodatkowe wzmomienie pod kazda potka: 2 poprzeczki na palecie / on pallete: 32 pcs
- o= | additional reinforcement under each shelf: 2 crosshars paleta / pallet 1205100
@ promscmerbeltygibetel E ¥ wym. / dim.: 1220 500% 60 mm
height x width x depth bl 250kg j == D . L/ dim.: 5007
~1790 x 1200 x 500 mm J@ oK SRy waga et 25 1kg | D
GMVAMIED  GREY
S - i we wImoaienie p ida potia: 2 poprzeczki na palecie / on pallete: 40 pes
RZPlus-5 dodatko od kaida pétka: 2 ki ledie / on pallete: 40
i 4 - | additional reinforcement under each shelf: 2 crossbars paleta / pallet 120x100 [~
wysokos¢ x szerokosé x glehokos ¥ )
i . — L dim.: 1220 % 500 % 55 mm
height x width x depth ¥ |75 kg j " D . wym A
~1790 x 1200 x 500 mm - Z[]J oMK STARY waga /weight. 19,1 kg ‘
GMVMEZED  GREY
| (—
RZ Plus- 6 E 5 “ 1| dodatkowe wzmoanienie pod kazda potka: 2 poprzecki na palecie / on pallete: 34 pes
[~ :. additional reinforcement under each shelf: 2 crossbars paleta / pallet 120x80
) Mo sumaLx gtoteic - wym. / dim.: 1220x 400 x 55 mm
heightx width x depth S 175kg j D . L/ dim.: 1400
~1790 x 1200 x 400 mm & I Zn oMK STARY waga/weight: 136 kg ‘
GMVNEZED  GHEY
miesiece gwarang| nogadzielons || potizpigty *przy zaméwieniu powyzej 500 szt. m’—jm ey | montat ber srub typ profilu: RZ-PLUS
months guasantee sectional leg -‘“ board shelves *when ordering above 500 pos assembly without saews profde type: RI-PLUS

RAI0IE  RAL3EO RAMS01F RALSOID
www.metalkas.com.pl n




regaty
shelving

Regal metalowy z potkami z ptyty-wciskany
Metal shelving with board shelves-boltless type

/| montatber érub
5 | assembly without saews

miesiece gwarancji potkiz plyty “przy zamdwieniu powyiej 500 szt. FALONE  RALABS  RALONG
months quarantee board shebves “when ordeting above 500 ps
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Metalkas’

Porzadek i bezpieczenstwo
Organisation and security

Regal metalowy z potkami z ptyty-wciskany

Metal shelving with board shelves-boltless type

B RIVAZET

RivMet - 1 (] . -"x"\ dodatkowe wzmocnienie pod kaida pétka: 1 poprzectka na palecie / on pallete: 48 pes
[ o | additional reinforcement under each shelf: 1 crosshar paleta Euro / Euro pallet 120480
kot leokoi O
beghtxwidthxdepth | e | 175kg @ . ‘ ol ./ e b @
~1800 X 900 X 400 mm o sy Y ot iy e
RivMet - 2 5 dodatkowe wzmocnienie pod kaida pétka: 1 poprzecka na paledie / on pallete: 54 pes
additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar paleta EURO/ Euro pallet 120x93
E—I et T ' dzielon pprofiu:  yym_/dim.;920 1450 55 mm
== height x width x depth & |75 noga 2 PLENIT ym. / dim.: ¢
g o 175k n sectonal leg ; wiaga /weight: 14,2 kg
~1800 x 900 x 450 mm ug;:ﬁ ! s:gv F;jl'flppe- i
RivMet - 3 % . dodatkowe wamocnienie pod kaida pétka; 1 poprzecka na palecie/ an pallete: 42 pes
. = additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar paleta/ pallet 120x100
wysokoséx kosé x glehokos¢ typprofilu: .
height x width x depth 175 kg | LZ IJJ . [ :?:Iflirlma prenT  Wym./dim: 101;01?0&*15;5mm @
~1800 x 1000 x 500 mm l - l sy . DR i waga/weight: 19,5 kg
RivMet - 4 i ) dodatkowe wzmocnienie pod kazda potca: 2 poprzecki na palede / on pallete: 32 pes
o | additienal reinforcement under each shelf: 2 crassbars paleta / pallet 120x100
Kosé x afehokosé \ ‘
@ o | ? — P Rrofie: v, /dim.: 1220500 60 mm
height x mdmdeprh ¥ (95019 - ‘ noga dzielona panr - wym./dim.: )
~1800x 1200500 mm ) @ﬂ o s sechonlied putle oy waga / weight: 25,1 kg '
GALYAN REY
| ——
RivMet -5 " == | dodat iie pod kazda pétka: 2 poprzecki na palecie / on pallete: 40 pes
§ X | additional reinforcement under each shelf. 2 crasshars paleta/ pallet 120x100 | ™r®
7] wysokoséx kosc x glehokosé . rofilu: r
L1 height xwidth xdepth ® | 751 ? 51 . ‘ rogdons @ oppeofi:  yym, /i, Il:fm:_i:ﬂlxgimm by
~1800x 1200 %500 mm ) N ‘o s sy potc e waga / weight: 19,5 kg
GALVINED  GREY —
RivMet- 6 5 -':F dodatkowe wzmoamienie pod kaida potka: 2 poprzeczki na palecie / an pallete: 32 pes .
i additional reinforcement under each shelf: 2 crosshars paleta/pallet 120080 [ W
L i o dim.: 1220x400x55mm [y |
= height x width x depth ¥ | 175 kg @ . . ‘ noga dzielona @ P24NIT wym./ dim.: X I:( mm
~1800 x 1200 x 400 mm »> OCTK sectional leg piFle type: waga / weight: 20,0 kg '
GALVANIZED P2+NIT h—
| [—
RivMet -7 4 %’Z\ dodatkowe wzmocnienie pod kazda pétka: 2 poprzeczki na paledie / an pallete: 22 pes =
i o | additional reinforcement under each shelf: 2 crosshars paleta /pallet 182x120 |
wysokoscx kosc x glebokosc typ profilu: i
height x width x depth - . @ g wym. / dim.: 1:?20 x_&:Q : ;ac; mm -
~1800 x 1600 x 600 mm ___.- lEr]nn;l'llr:ltype: waga / weight: 31,8 kg
GAVANIZED :
2 miesiece gwarandi péitki z ptyty *przyzambureniu powyzej S00 szt. T & HLun | montat bez érub
months quarantee board shelves *when ordering above 500 pos | assembly without saews
RIS RAL0N RALSOIS  RALSON
www.metalkas.com.pl %




regaty
shelving

Regalt metalowy z potkami z ptyty- skrecany
metal shelving with board shelves - bolted type

I staBiL400

800

-
-

A

A

1800

250

miesigce gwarangi
months guarantee

26

noga dzielona it z plyty *przy zaméweieniu pow yZej 500 szt. Q & & regal skrecany typ profilu: STABIL
sectional leg Board dhelves *when ordering above 500 pos shelving uit secured by screws profile type: STABIL

RALIOIS RAL3ONT RALSONS RALSOIT




*~

Metalkas' Porzadek i bezpieczenstwo
Organisation and security

Regal metalowy z potkami z ptyty- skrecany
metal shelving with board shelves - bolted type

I staBiL400
e
STABIL400-1 Efﬂ dodatkowe wzmomienie pod kazda pétka: 1 poprzeczka na paledie / an pallete: 32 pes
o | additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar paleta Euro / EURD pallet 120x30 [~
@ hw:i';‘l::::i:::depth KA @ 400kg ? I:‘ . wym. /dim.: 945 x ?:95 %68 mm '
1800 x 800 x 400 mm ' @ OOWC  STARY waga/weight. 199 kg
A RANITED GREY
—— T
ST.“B“. 400 -2 E 5 L " | dodath ienie pod kazda potha: 1 poprzeczka na palecie / on pallete: 30 pes
[ = | additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar paleta Euro / EURO pallet 120x80
L@ et b ' wym. / dim.: 945 x 395 % 68 mm
height x width x depth S 400 kg E\ =] D . LR L ) @
1800 x 900 x 400 mm @/ OCNK  STARY waga /weight: 21,3 kg
GHYMTED GREY
———
STAB“. 400 = 3 5 ET:\ dodatkowe wzmocnienie pod kaizda pétka: 1 poprzeczka na palecie / on pallete: 32 pes
= | additional reinforcement under each shelf: 1 crosshar paleta / pallet 120493
i e b4 T wym. [ dim.: 945 x 445 % 63 mm
b7l height x width x depth 400kg @ = D . I i
1800 x 900 X 450 mm lﬂ Zn 3 . vaga/wcigt: 27k |
GHYMID  GREY —
————
STHB". 400-4 5 Tﬁ dodatkowe wzmoamienie pod kaizda potka: 1 poprzeczka na palecie / on pallete: 32 pes
X | additionalreinforcement under each shelf: 1 crossbar paleta / pallet 120100 ™|
T wysoknitx sserokodix glehokos . _
I‘Q height x width x depth | 400 ky "Z_ w D . wym. / dim.: 945 x 4?? 1;16_8 mm '
1800 x 900 x 500 mm I!_ VAL waga  weight: 24kg
GMVMTED  GREY —— 1
C—— T
STAB“. 400 3 5 5 dodatkowe wzmomienie pod kazda potka: 1 poprzeczha na palecie / on pallete: 28 pes
= | additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar paleta / pallet 120x93 [
wysokos¢x szerokosé x glehokoic N = -
o < ym. /dim.. 945 x 595 x 68 mm
=7 height x width x depth & 400kg g . D . e
1800 X 900 X 600 mm Zn L - waga/weght 265k | W
GUYMNOTD  GREY |
———
STABIL 400 - 6 % 5 l? dodatkowe wzmocnienie pod kazda potha: 2 poprzeczki na palecie / on pallete: 26 pcs
- - | additional reinforcement under each shelf: 1 crosshar paleta/ pallet 120x93 [
E[’ wysokos¢ x szerokosé x glebokos¢ N .
g height xwidth xdepth | - | 40kg 4 - D . S W
1800 x 1200 x 450 mm n K STARY waga / weight: 29,5 kg
GHENTD  GREY — |
miesiece g di ga dziel polki z plyty “prey zambwieniu powyie S00szt. ooy & RALSOIS regal skrecany typ profilu: STABIL
months quatantes sectional leq board shelves “when ordering above 500 pos shehving umit secured by screws profile type: STABIL

www.metalkas.com.pl 27




regaty

shelving

Regat metalowy z potkami z ptyty- skrecany

metal shelving with board shelves - bolted type

I staBiL400
e
STABIL400-7 5 I dodatkowe wzmoaienie pod kazda pitka: 2 poprzeczki napalede/on pallete: 26pcs |
additional reinforcement under each shelf: 2 crosshars paleta/pallet 1200100 | %
okosé x szerokos¢ okos¢ —
L] Rt ot et - & | i @' ] L il
1800 x 1200 x 500 mm @‘ DOVHE waga / weight: 314 kg
GAVMERD  GEY — i
= a1
STABIL 400- 8 =] 5] oot ienie pod kaida pétka: 2 poprzectki na paledie/ on palete 18pcs [
| - | additional reinforcement under each shelf: 2 crosshars paleta Euro / EURD pallet 120x80 | %
1 Lo ld X bend " 1. g fa ,
LL_/ £ % & ./ dim.: 1225 % 595 % 68 mm
heightx width x depth ® | q00kg ? D |:] . wym 95
1800 x 1200 x 600 mm b' n T . waga /weight: 35,1 kg '
GAVRNZD  GREY
—

STABIL400-9

B

-~

=== height x width x depth

wysokoséx kot x atehoknéé

1800 x 1600 x 500 mm

E3L

w |, N

GAIVARIZEDH GHEY

%Zh- dodatkowe wzmoaienie pod kazda potka: 2 poprzeaki
o | additional reinforcement under each shelf: 2 crosshars

napalede/ on pallete: 40 pcs
paleta/ pallet 162100

wym, / dim.: 1630 x 495% 58 mm
waga / weight: 34, 2kg

€]

STABIL 400- 10

£

=

R TN
_[D height x width x depth

S

dodatkowe wzmomienie pod kazda potka: 2 poprzecki
additional reinforcement under each shelf: 2 crosshars

&) L] .

napalede/ on pallete: 36 pes
paleta/ pallet 1621120

wym. / dim.: 1630 x 595 x 58 mm

Liptd

1800 x 1600 % 600 mm waga / weight: 38,1 kg I__
GAIVAIIEED . —
—
STABIL 400- 11 E 5 L E || dodatk ie pod kaida ptka: 1 poprzecka na palecie / on pallete: 32pcs
| o= | additional reinforcement under each shelf: 1 crosshar paleta / pallet 120x43 Py
Koséx qtebokosé ;
[Q == | ./ dim.: 1025 455X 68 mm
hﬂgh‘rx \mdth X depth ¥ | 400 ka @ ‘J |:| . wym s @
1960 x 910 x 460 mm _Z_n OCNK  STARY waga / weight: 23,6 kg
GAVAMZED  GREY =
———
STAB“, 400 - 12 E 6 dodatkowe wzmomienie pod kazda potka: 1 poprzecka na palecie / on pallete:26 pcs
[~ additional reinforcement under each shelf: 1 crosshar paleta Euro / EURO pallet 120480 Py
[- henght X m:th X deprh 400kg @ wym. / dim.: 1225x 395 % 74 mm @ e
2250 x 900 x 400 mm { Q n('m: waga / weight: 25,5 kg | S—
GAVAMZED ﬁ
miesiece gwarandji noga drielona pﬂldxplyty ‘przy zamévieniu powyze] 5002t uoad il s ALK regat skrecany typ profilu: STABIL
months quaraniee sectional leg board shelves 'nhen wrdering above 500 pos shelving unit secused by saews profile type: STABIL
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Metalkas' Porzadek i bezpieczenstwo
Organisation and security

Regal metalowy z potkami z ptyty- skrecany

metal shelving with board shelves - bolted type

I staBiL400

o

STABIL 400- 13 E

dodatkowe wzmoamienie pod katda potka: 2 poprzeczki na palede / on pallete: 22pcs
additional reinforcement under each shelf: 2 crosshars paleta / pallet 1201100

|
S g
wysokoscx szerokosi x glebokoic * o
- i L dim.-1225x495% 74 mm
height x width x depth | ¥ 400kg D - wym, o
2250 % 1200 x 500 mm @ OONK  SIAR waga /weight: 37 6kg '

¥
GAIVANIZE GREY

———
STABIL 400-14 % [7177] dodatkowe wzmocnienie pod kazda pétka: 2 poprzeczki na paledie / on pallete: 15 pcs
u additional reinforcement under each shelf: 2 crossbars paleta Euro / EURO pallet 120x80 |

~]
17 wysokos¢x szerokos¢ x glehokosc *
i i . dim.: 12250 595X 74 mm
height x width x depth | ¥ | 400 k @ E] - wym. 41
2250 x 1200 x 600 mm m ocrm gg,:;y waga / weight: 42kg ' =
G

| A
|
L
. —

fi
v i -1

i

ER: B
3 Pr P ,
b §=?«2_;3 124
4 fpt g g
' BEayy
i valkg3
. fa=gy |
W HpRgg |
B b L IR
§ SRAw N |
K. | ®RAN g5

g

ga dziel potki z phyty “przy zamdvieniu powyie] S00 szt | regat skrecany ‘typ profilu: STABIL
sectional leg board dhelves *when ardering above 500 pes | selving unit seamed by saews profile type: STARIL

iesi i
miesiece g d
m months quarantee |
AL 01T

www.metalkas.com.pl 2
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regaty

shelving

Regatl metalowy z potkami z ptyty- skrecany

metal shelving with board shelves - bolted type

I staBiL200

1800

250

miesiece gwarani noga dzielona potkiz plyty
months guarantee sectional leg hinard shelves

30

A

A\

“przy zamdwieniu powyzej 500 szt
when ordering above 500 pos

1800

| regaf skrecany typ profilu: STABIL
& shelving it seaured by soews profile type: STARIL
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Metalkas’

Regal metalowy z potkami z plyty-

Porzadek i bezpieczenstwo
Organisation and security

skrecany

metal shelving with board shelves - bolted type

B smBiL200
e
STABI |. 200 - 1 5 dodatkowe wzmoamienie pod kaida pétka: 1 poprzeczka na palecie / on pallete: 42 pes
additional reinforcement under each shelf: 1 crosshar paleta Euro / EURD pallet 120x30 [~
| Itl'l'h i:th p h”‘ - 71’ D . wym. /dim.: 925395 x 68 mm
e oy ¥ ||Zn waga / weight: 15,6 kg w
1800 x 800 x 400 mm Gﬁxm s:ﬁ.;r
—— T
STABIL 200 — (777 dodath jenie pod kazda péfka; 1 poprzectka na palecie / on palste: 36 pcs
[t i additional reinfarcement under each shelf: 1 crasshar paleta Euro / EURO pallet 120¢80
1| wysokoséx kosc x glehokosc "
i i = —7 L dim.: 925 395 % 68 mm
height x width x depth | | 200kg g |:] . wim e @
1800 x 900 x 400 mm - @/ OCMK STARY waga / weight: 16,9 kg
GAVANZED  GREY
———
STAB“. 200 - 3 5 L I " dodatkowe wzmocmienie pod kazda pétka: 1 poprzeczka na palede / on pallete: 40pcs
o | additional reinforcement under each shelf: 1 crosshar paleta / pallet 120493
ysokoééx szerokodéx glehokod _
ED height x width x depth o 200 kg . ﬂ . wym. [ dim.:925x 4}5 %68 mm
1800 x 900 x 450 mm l !J ohe s waga / weight: 18,3kg '
GAVAZED =
————
STABIL200-4 5 T dodatkowe wzmocnienie pod kazda pétka: 1 poprzeczka na palede / on pallete:40 pes
= | additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar paleta / pallet 1205100 [y
Koié S i b
hw:i';:r::ui:mydemh x gle | - 200kg . . wym. / dim.: 925 x 495 x 68 mm '
1800 x 900 % 500 mm r—‘ «::m waga / weight: 19,5 kg
AV mm—— |
C—— T
STAB“. 20‘0 = 5 5 1 dodath ienie pod kaida pétka: 1 poprzeczka na palede /on pallete:32 pes
.‘!. additional reinforcement under each shelf: 1 crosshar paleta / pallet 120493 V
e ::;;::‘\:i:mdemh o I * | 001 j " D . wym./ dim.:925x 595 x68 mm -
1800 X 900 X 600 mm &iZn T2 = waga fweight: 212y
GANMATED  GREY e
———
STABIL200-6 % 5 1| dodati ienie pod kaida potka: 2 poprzeczki na palecie / an pallete: 34 pes
- :. additional reinforcement under each shelf: 2 crosshars paleta/ pallet 120493 [P
wysokos¢ x szerokosé x glehokos¢ " .
4 - - of dim.: 1225 x 445 x 68 mm
height x width x depth ¥ | ? D . wym s
1800 x 1200 x 450 mm S . Zn waga/weight: 311 |\
GAYANDID  GREY —

m monlhs quaanlee @ sectional leq %

www.metalkas.com.pl

polkiz phyty
bioard sielves

'przy zaméwieniu powyze] 500s2t. o
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£
g
E

shelving unit secured by saews
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profilu: STABIL
rofili type: STABIL



regaty

shelving

Regalt metalowy z potkami z ptyty- skrecany

metal shelving with board shelves - bolted type

I staBiL200

STABIL 200-9 E \
wysokoscx szerokoséx glebokodé
height x width x depth g 200 kg
1800 x 1600 x 500 mm

dodatkowe wzmoamienie pod kaida potka: 2 poprzeaki
additional reinfarcement under each shelf: 2 crosshars

w |, W

GAIVANETEDH GREY

] (-]

—
STABIL 200-7 & (| dodatkone wamocienie od kaida pitka;2poprzecki napalede/ on pallete 34pcs [
= | additional reinforcement under each shelf: 2 crosshars paleta/pallet 1206100 | %
ysokosé x szerokos¢ x gtehokosé . —
f ; L/ dim. 1225 495k 68 mm
1 height x width x depth "'! 200kg . . wym K
1800 x 1200 x 500 mm OOk waga/weight: 4.8g '
ount Gt S —
——T,
STABIL200-8 — 5 qa dodatkowe wzmoaienie pod kazda potka: 2 poprzectki napalede/ on pallete: 22pcs [ ]
| o= | additional reinforcement under each shelf: 2 crosshars paleta Euro / EURD pallet 120x80 | ™
1 wrsokodéx soerskodéx alebokods I
LL_/ £ . = ./ dim.: 1225 % 595 % 68 mm
heightx width x depth ¥ | 00kg i D D rym 2y
1800 X 1200 X 600 mm { !' ocK waga/weight: 28,3 kg '
GAIVANITED GK'I‘
—

napalede/ on pallete: 44 pcs

paleta/ pallet 162100

wym. / dim.; 1630 x 495 x 58 mm
waga / weight: 17 5 kg

€]

STABIL 200- 10

-

=
|

dodatkowe wzmomienie pod kazda potka: 2 poprzecki
additional reinforcement under each shelf: 2 crosshars

] [+

napalede/ on pallete: 44 pes
paleta/ pallet 1624120

Liptd

Ll mxm:& % depth Sl @ 200kg F wym. /dim.: 1630 % 595 % 58 mm
1800 x 1600 x 600 mm @‘ Sy waga /weight: 31,7 kg l._
) i : ]
e
STAB“. 200' 11 E 5 T dodath ienie pod kaida pétka: 1 poprzecka napalede/ on pallete: 40 pcs
| o= | additional reinforcement under each shelf: 1 crosshar paleta / pallet 120x43 T
kR Kodéx glebok -
L e S [ gl [~
1960 x 910 X 460 mm oe s Waga s Welgtic,
AL r
——
STH.B“. 200 - 12 E 6 dodatkowe wzmomienie pod kazda potka: 1 poprzecka napalede/ on pallete: 30 ps
|~ additional reinforcement under each shelf: 1 crosshar paleta Euro / EURO pallet 120480 Py
| wysokoséx kos¢ x gtehokosé * -
[- height x width x depth b | 200kg @ @‘ |:| wym./ ﬂl:. 1215::93:‘;’;;1;; @ e
2250 x 900 x 400 mm n(m:m San aga / weight: 2U, :
GALV
miesiece gwarangi noga drielona péki z plyty “przy zaméwieniu powyie] S00 2t g s neo regal skrgcany typ profilu: STABIL
months quaraniee sectional leg board shelves *when ordering above 500 pes shelving unit secured by saews profile type: STABIL

RALIOIE RALIOMY RALSDIS  RALSDIT
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Metalkas' Porzadek i bezpieczenstwo
Organisation and security

Regal metalowy z potkami z ptyty- skrecany

metal shelving with board shelves - bolted type

I smasiL200

o

STABIL200-13 E

dodatkowe wzmoamienie pod katda potka: 2 poprzeczki na palede / on pallete: 28pcs
additional reinforcement under each shelf: 2 crosshars paleta / pallet 1201100

wiysokosc x szerokosc x glebokodc # L

£ . - wym. / dim.: 1225 % 495 x 74 mm
height x width x depth 200 kg EI - iaht: 20
2250%1200x 500 mm L Zn T bl Lt =

€] [

STABIL200-14 E ¢ 71| dodatkowe wzmocnienie pod kazda pétka: 2 poprzeczki na palede / on pallete:19 pes

additional reinforcement under each shelf: 2 crossbars paleta Euro / EURD pallet 120x80
wiysokos¢ x szerokost x glehokosé
heightxwidth x depth | 00k
2250 x 1200 x 600 mm

wym. [ dim.: 1225x 595x 74 mm
waga / weight: 33,8 kg

Litd

i-'J
¥

s NS -8

| 1= N |

| ,Hfﬁ | |
| EERN
| :ii‘.ﬂﬁ‘"é |
RN T
S ERZRY
W G N _:ﬁ'
}g gﬁe A
‘uil e n_!ﬁgg: -f;i

E
g

regat skrecany typ profilu; STABIL
shedving umit secured by saews profile type: STABL

ga dziel potki z plyty "przymﬂlwlenn powyie] 500 szt.
sectional leg board shelves when oedering above 500 pes

iesi i
miesiece g il
m months guarantes |

RALSINS AL S0N7
www.metalkas.com.pl 3

£
z
g




regaty

shelving

Regalt metalowy z potkami z ptyty- skrecany
metal shelving with board shelves - bolted type

G007 1000 /1200 300/400/500
B

1550

1000/1200 300/400/500
-

1850

900 300 /400/500
B

iu powyzej 500 szt.

miesiece gwarangi noga drielona pétki metal “przy zamé
2 months guarantee seclional leg metal shetves “when ordering

1000/ 1200 300/400 /500
-

-

REL A Real 9005

regal skrecany typ profilu: BR
- shelving umit secured by saews profle type: B

505 RALSIIF

z
g
z
g
g
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Metalkas’

Regal metalowy z potkami z plyty-

metal shelving with board shelves

Porzadek i bezpieczenstwo
Organisation and security

skrecany
-bolted type

IR W T Y

=
ysokoscx x gte
ED height x width x depth @ 80kg/120 I(g“z
1550 % 900 x 500 mm

o

additional reinfarcement under each shelf: 1 crosshar

Sﬂl‘l‘

m &

GAYRRED

BR-1 i *" dodatkowe wzmocnienie pod kazda pétka; 1 poprzeczka na paledie / on pallete: 54 pcs
additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar paleta/ pallet 120100 |
wpkoiEEarokeatk gialkoss .
height x width x depth | !"' 80kg/120 hg**. D . . dm 0 U R B w
1550 X 900 x 300 mm s waga it 3 tg/ 1024
GAVAHIED
BR-2 =S " dodatkowe wzmoanienie pod kaida pélka: 1 poprzectka na palecie / on pallete: 45 pcs
4 Fi additional reinforcement under each shelf: 1 crosshar paleta / pallet 1201100 V
1| wysokoséx kosc x glek * ;
o < 4 L dim.: 970 x 410 % 135 mm
height x width x depth b | |:] . e
]5950)( QUOXP‘;OU mm bj et @@ OOV STARY Wags/ Welght 10,2 by /12, 4™ '
GUUMNED G
BR-3 dodatkowe wzmocnienie pod kazda potka: 1 poprzecka na palecie / on pallete: 36 pcs

paleta / pallet 120x100

wym./ dim.;: 910 x510% 135 mm
waga /weight: 124kg / 14kg**

) L

BR-4

=

-

wysokoséx kodé x ghe
height x width x depth
1550 x 1000 x 300 mm

.

& BlegﬂOl}kg“*

dodatkowe wzmocnienie pod kazda potka: 1 poprzecka
additional reinfarcement under each shelf: 1 crosshar

w .

na paledie / on pallete: 48 pes
paleta / pallet 120x100

wym. / dim.: 1070 x 310 % 135 mm
waga /weight: 9 8kg /11,6 kg**

€ {

GAVANEED GREY

GAVANZD  GREY
W - - : =
BR-5 4 ] dodath pod kaida pétka: 1 poprzeczka na palece / on pallete: 40 pes
,t. additional reinforcement under each sheff: 1 crossbar paleta / pallet 120x100 [
vrsokuitxsieroknit glehokosé N
height x width x depth ¥ *% ? D . wyranm.'ID'leﬂO:BSmm
1550 1000 ;T 400 mm b SRUEN . vaga et 1151g/ 1341+ |
mvmn umr
BR-6 17" dodath ienie pod kaida pétka: 1 poprzecka na paledie / on pallete: 32 pcs
i t :. additional reinforcement under each shelf: 1 crosshar paleta / pallet 120x100 [~
e e ? i I dim.; 1010X510% 135 l
height x width x depth ¥ g kg/100 kg** I:] . wym. |.m,:l X510 ":,T
1550 x 1000 x 500 mm ! o i m O SIARY waga /weight: 13,4k /15,2ka '

: |‘ di driel.
q g
months guaanlee sectional leq

www.metalkas.com.pl

pitki metalowe
metal shebves

=

“przy zaméwieniu powyzej 500 szt. D
*when ordering above 500 pes D

regal skrecany
shelving unit seaured by soews




regaty
shelving

Regat metalowy z potkami z ptyty- skrecany

metal shelving with board shelves - bolted type

BR-7 V ()" dodatkowe wzmocnienie pod kazda polia: 1 poprzecrka napaledie/ on pallte 26pcs [
additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar paleta/pallet 1200100 | %
MRS TS : wym. /din.: 1210x310x 135
height x width x depth souwookg**@ [ D . el S R
1550 x 1200 X 300 mm In L - vaga et 121/ 15310+ | WD
GAIYANITED GREY
BR-8 E 4 ‘C; A Imtlmlalhﬂmem".'nm-:nilmiepmlIraidqpliltq:l poprzectka napalede/ on pallete: 21 pcs N
| o additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar paleta/pallet 1200100 [ W
Eﬂ R I ? * wym. /dim. 1210 410135
height x width x depth 80 ka/100 ka** D . L I S EN RV o T
1550 x 1200 X 400 mm bl . Zn e o8 vaga et 33101541 | WD
GALVENIHT oY
BR-9 4 J’-EJF n" dodatkowe wzmocnienie pod kazda potka: 1 poprzeaka napalede/ on pallete: 17 pcs
o | additional reinforcement under each shelf: 1 crosshar paleta/ pallet 120x100 Py
wysokost x szerokosc x glebokos¢ g )
height x widthx depth ® | 501100k j D . wym. /dim. 1210x510x 135 mm @
1550 X 1200 X 500 mm @‘ wmk s waga /weight: 15,4 ka/ 17,6 kg
GALVANITED GREY -
BR-10 s Elgi * dodatkowe wzmocnienie pod kazda pétka: 1 poprzecka napalede/ on pallete: 42 pes —
o= | additional reinforcement under each shelf: T crossbar paleta/ pallet 120x100 et
gt /dim.:910x310% 165
height x width x depth | o0 ka/120 ka** l:l . wym. /dim.: 910x310x 165 mm
1780 % 900 x 300 mm E kgN120kg . T waga /weight: 11 kg /13, Tkg™ * '
GANRNGED c.m .
BR-11 s " dodatkowe wamocnienie pod kazda pélka: 1 poprzecka napalede  on pallete: 35 pes [—
o= | additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar paleta / pallet 120x100 Py
st dasn il T 2 wym. /dim. 910 410 165
height x width x depth 80 ka/120 ka** D . i iesily
1780 x 900 x 400 mm E Yzt OCMNK  STARY waga/weight: 13,1kg/ 151 kg** '
GHUMMUED  GREY
BR - 12 ﬂ 5 = = **mm wzmocnienie pod kaida potka: 1 poprzeaka napalede/ on pallete: 28 pes rnn—
|~ additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar paleta / pallet 1201100 Py
[" wysokos¢ x szerokoséx glehokosé i ;
height x width x depth 80kg/120kg" D . wym./ im: 910 510x 165 mm
1780 x 900 x 500 mm @‘ WK SURY waga /weight: 15,1 kg /17,1 kg**
GALSANITEDY GREY
miesiece gwarandji noga drielona potki metalowe “przy zamdwieniu powyzej 500 szt regat skrecany profilu: BR
m months guarantee ‘ sectional lg z metal shelves “when ordering above 500 pos MARME RN (RHAS shelving unit secued by saews P ?;:ﬂg type: BR

E
=
=
E
£
g
E

RAL 507

36




*~

Metalkas’

Porzadek i bezpieczenstwo
Organisation and security

Regal metalowy z potkami z ptyty- skrecany

metal shelving with board shelves - bolted type

% [—]
BR-13 . dodatkowe wzmocnienie pod kazda pétka; 1 poprzecka na paledie / on pallete: 42 pes
additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar paleta/ pallet 120100 |
wysokostx saerokosix glahokose . _
ight x wi } - . D . wym. / dim.: 1010x 310 165 mm
height xwidth x depth b 80kg/100 kg @ waga/weight: 121/ 1435 | W
1850 x 1000 x 300 mm wa“:m 53": :
ey = ==
BR - 14 5 dodatkowe wzmocmienie pod kaida potka: 1 poprzeaka na palecie / on pallete: 35 pcs
= | additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar paleta / pallet 120x100
7| wysokoééx szerokosé x afehokosé X .
= i L/ dim.: 1010 x 410 x 165 mm
L+ height x width x depth B [ 50kg/100 kg™ D L i
1850 1000 X 400 mm l! [E n o SRy vaga veiht 431 /1651 | R
GAVMMED  GREY =
- . —
BR-15 s EFQ dodatkowe wzmoanienie pod kazda pétka: 1 poprzeaka na palecie / on pallete: 28 pes
- additional reinfarcement under each shelf: 1 crosshar paleta / pallet 120x100 [P
yeokoséx sterokodé x glehokoéé . .
ED height x width x depth | - |80kgmokg“ EID D . veym. i 1010510 165 mm
1850 x 1000 x 500 mm Zn S =N woga weigh 1651g/1571g°* | N
GAVANZED  GREY | e—
e . —_—
BR-16 5 dodatkowe wzmocnienie pod kazda pétka: 1 poprzeaka na palede / on pallete: 21 pes -
additional reinforcement under each shelf: 1 crosshar paleta/ pallet 120x100 | W
Koié oiéx glebokosé . e
hwe)i';;r ::i;th e X = [— ' El . wym. / dim.: 1210x310x 165 mm '
1850 x 1200 % 300 mm | !_ @ G“rm Slui‘:l‘ waga weight: 13,7 kg /16,4 kg™ * -
AV 1] P
i ; TR
BR-17 5 ] dodath ienie pod kazda pétka: 1 poprzeaka na paledie / on pallete: 16 pes
,t. additional reinforcement under each sheff: 1 crossbar paleta/ pallet 120x100 [
vrsokuitxsieroknit glehokosé . _
4 - L/ dim. 1210 % 470 % 165 mm
=1 height x width x depth ¥ | g kg/100 kg** ? bl i i
1850 1200 X 400 mm lz oo s waga et 131/ 191 | R
GALY o
o —— =
BR-18 5 10 dodath ienie pod kaida pétka: 1 poprzeaka na paledie / on pallete: 14 pcs
i :. additional reinforcement under each shelf: 1 crosshar paleta / pallet 120x100 [~
Witk serakosts ahokiose 5
2 - T L/ dim.: 1210 % 510 % 165 mm
L height xwidth x depth ¥ | 50kg/100 kg™ I:] . WL Sl 1] h
1850 1200x 500mm (" ____E n L - vaga et o1g 271" |
GUVEHAD  GREY -—-—-.‘_'
miesigce g gi ga dziel metalowe potki “przy zaméwieniu powyiej 500 szt. typ profilu: BR
months guararitee sectional leq metal shebves “when ordering above S0 pes profile type: B

www.metalkas.com.pl 37




regaty

shelving

Regat metalowy z potkami z ptyty- skrecany

metal shelving with board shelves

bolted type

L]

BR-19 i (7] " dodatkowe wamocnienie pod kazda potka: 2 poprzecka napaledie/ on pallte 36 pcs [
B additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar paleta / pallet 120:100
wysokosc x szerokosé x glehokosc " .
height x width  depth g Bﬂkgﬂﬂﬂkg“@ 7 e | el
2000 x 1000 x 300 mm N o smr waga/weight: 14 kg / 16,7 g
GHVANID  GAEY | S—
L] .
BR-20 dodatkowe wzmocnienie pod kaida pétka: 1 poprzecka napalede/ on pallete: 30 pes

additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar

=
el L W

GAIVANGTED

) wysokodéx szarokodéx glebokiosé
EU height x width x depth
2000 x 1000 x 400 mm

paleta / pallet 120100

wym. [ dim.: 1010 % 410% 190 mm
waga weight: 16,7 kg / 19,4 kg™ *

{]

1

BR-21 P ’E'AF\ "dodaﬁmwmomie‘iepod kaida pétka: 1 poprzeczka napalede/ on pallete: 24 pcs
o | additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar paleta/ pallet 120x100 Py
wysokoié x szerokoéé x glebokoié o
height x width x depth - mwmmn. E‘ . wym‘f:hm,l. 1&2;;10;;30“?: N
2000 x 1000 x 500 mm s waga/weight: 19,3 kg / 22k | —
ALY
e Jm—— |
BR-22 E 6 EF\ ** dodatkowe wzmocnienie pod kazda pétka: 1 poprzecka napalede/ on pallete: 19 pes
= | o= | additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar paleta / pallet 120x100 ("
wysokosc x szerokodc x ghehokodc )
2 . L dim.: 1210%310% 190 mm
height x width x depth @ 80 kg/100 kg** . l:l wym il i
2000 x 1200 x 300 mm [E ok waga/welght: 16ka /193 4y ' —
GAVANGED r.m
. f—
BR-23 6 " dodatiowe wzmocnienie pod kazda potka: 1 poprzecka napalede on pallete: 15 pcs
o= | additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar paleta / pallet 120x100 Py
wysokosc x szerokosé x ghebokosé " i
] 2 L dim.: 1210 x 410 % 190 mm
height x width x depth B | o kg/100 kg™ E [:l . Vg 0. 1
2000 x 1200 x 400 mm GCME STRY waga /weight: 19,2kg / 22,4 kg* * ' —.I
GAVANDED  GREY
BR-24 ﬂ ‘ " dodatkowe wzmocnienie pod kaida pétka: 1 poprzecka napalede/ on pallete: 12 pes
-

- additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar

[" wysokosc x szerokosc x glebokosé
height x width x depth
2000 x 1200 x 500 mm

o flm | W

GAIVANTED GREY

paleta/ pallet 1204100

wym. / dim.. 1210 510% 190 mm
waga / weight: 22 kg / 25,6 kg™ *

&) [{]

|_s.|

noga drielona
sectional leg

“przy zaméwieniu powyie] S00sZt.  pids g
“when ordering above 500 pes

miesiece gwarandji pétki metalowe
months guarantee meta shelves

38

regal skrecany
- shebving unit secured by screws

RALS0N7

typ profilu: BR
profile type: BR
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regaty o
shelving - T

Regal metalowy z metalowymi péotkami-wciskany

Metal shelving with metal shelves-boltless type

B METALKAS 875

800
- >
1200
-4 -
1600 500
A
A

miesiece gwaranji noga drielona ok metalowe J “przy ramdwieniu powydej 500 szt. - - | montai bez srub typ profilu: P2
months guarantee sectional leg metal hebves . *when ordering above 500 pes D

A

1800

1800

\

-
-

A
A

&

A
A

2250

1800

\

assembly without screws profile type: P2
40
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Metalkas’

Porzadek i bezpieczenstwo
Organisation and security

Regal metalowy z metalowymi potkami-wciskany

Metal shelving with metal shelves-boltless type

B METALKAS 875

METALKAS 875-1 s FT "] dodatkowe wzmocienie pod kaida pétha: 1 poprzeczka na palecie / on pallete: 36 pes
= | additional reinfarcement under each shelf: 1 crosshar paleta Euro / EURD pallet 120x30
0 wy koééx 1, "!=l‘l. o " N
1 helght x width x depth | !"' 175k |f| I:] . W G AP oM @
1800 X 800 x 400 mm N S wawso vl WA D
WHITE BILE
METALKAS 875 % & (L] dodan ienie pod kaida péfka; 1 poprzeczka na palecie / on palste: 36 pcs
[ = | additional reinforcement under each shelf: 1 crosshar paleta Euro / EURD pallet 120x80
5] kos¢ x szerokosé x glebokosé N
'] pkaic gte > j D wym. / dim.: 925 x 395 x 45 mm @
L7 height x width x depth 175 R
1800 x 900 X 400 mm l !] i - ) @ BAY WEBIESK Wagaiwnght 1Tk E
WHITE (1113
————
METALKAS 875-3 % 5 T 7] dodatkewe wzmocnienie pod kazda pétka: 1 poprzeczka na paledie / on pallete: 32 pes
. L‘ »— | additional reinforcement under each shelf: 1 crosshar paleta Euro / EURD pallet 120x80
wysokos x szerokosc x ghebokos¢ = )
—L+ height x width x depth g‘ 175kg Z_ . wym..fdlm_:QISKMISHSmm @
1800 x 900 x 450 mm |J BIAEY  MIEBIESKI waga/weight. 17 kg I
WHITE HLE
METALKAS 875 -4 % g !T’* dodatkowe wamocnienie pod kaida potka: 1 poprzectka na palecie / on pallete: 28 pes
. = | additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar paleta Euro / EURD pallet 120x80 '\f‘
@ Mekelh el cyickeit z wym. / dim.: 925 495 x 45 mm
heightxwidth xdepth | > |1mg D -G 9254953
1800 x 900 x 500 mm [Z_rﬂ BT MIEBIESK) waga / weight: 21,8 kg ' D
WHITE BUE
———
METALKAS 875-5 % 5 ? dodatkowe wzmocnienie pod kaida pétka: 1 poprzeczka napaledie / on pallete: 24 pes
- - | additional reinforcement under each shelf: 1 crosshar paleta Euro / EURO pallet 120x80
wiokoitx sierokoiin ghehiokasé . .
f i L /dim.. 925 x 595 x 45 mm
=11 height width x depth | b | 175 . . wym ) @
1800 x 900 x 600 mm " B MEBIESKI waga /weight: 25,2 kg D
WHITE BUE
— ]
METALKAS 875-6 5 E.Eﬁ dodatkowe wzmocnienie pod kaida potka: 2 poprzeczki na paledie / on pallete: 28 pes
== | additional reinforcement under each shelf: 2 crosshars paleta Euro / EURO pallet 120x80
O : [ dim.: 1225 X 445 x 45
L= height x width x depth ¥ (17519 @ e D . W C R K
1800 X 1200 x 450 mm lﬂ In 5 == woga/weih 2715 | R I
WHITE HUE

| montai be srub
assembly without saews

typ profilu: P2
profile type: P2

isigce quarandi ga dziel péki metalowe *przy zaméwieniu powyief S00szt. gy pa
months guarantee sectionalleg metal shebves “when ordering above 500 pes

www.metalkas.com.pl n




regaty
shelving

Regal metalowy z metalowymi péotkami-wciskany

Metal shelving with metal shelves-boltless type

B METALKAS 875

2250 % 1200 x 600 mm

BIALY NIEBIESKI
WHIE BLUE

METALKAS 875-7 T dodatkowe wzmoanienie pod kazda potka: 2 poprzecki napalede on pallete: 24 pes
5 = | additional reinforcement under each shelf: 2 crasshars paleta Euro / EURD pallet 120x80 T
koiéx szerokoiéx glehokoid . -
kL heightx widthx depth & | 54 . wym. /dim: 122514551 45 @
1800 x 1200 x 500 mm Bl BILE waga / weight: 28,3 kg
WHIE
METALKAS875-8 ] L'al:b dodatkowe wzmoanienie pod kaida ptka: 2 poprzeczki napalede  on pallete: 20 pes
== 5 o | additional reinforcement under each shelf: 2 crosshars paleta Euro / EURD pallet 120¢80 T
—11 wysokodéx szerokoféx giehokedé . -
LL-] helght x width x depth ¥ |75 ko E I:‘ . wym. / dim.: 1725 5I951I:45mm @
1800 % 1200 x 600 mm k - J BIALY [ waga / weight: 32,7 kg
WHIE
METALKAS 875- 11 L I '| dodatkowe wzmoanienie pod kazda potka: 1 poprzeaka na palecie / on pallete: 34pcs =
- § o | additional reinforcement under each shelf: 1 crosshar paleta Euro / EURD pallet 120x80 |
wysokoscx szerokoséx glebokodé * . pr——
<L helght x width x depth * | 551 D . wym. /din- 12253395145 mm N —
2250 % 900 x 400 mm BALC  NIEBIESK waga / weight: 189 kg =
WHIE BILE
METALKAS 875-12 ﬂaﬂ dodatkowe wzmomienie pod kaida potha: 2 poprzeatki napalede/ an pallete: 20 pes
itional reinforcement under each shelf: 2 crosshars paleta Euro pallet 120x80 |
6 2 | addtional hshelf: 2crossha leta Euro /EURD pallet 120480 | ™
koiéx szerokoiéx glehokoid . -
| belghtxwidths depth ® 1754 i wym. i 1225x 35145 mm j
2250 x 1200 X 500 mm B WEBIESK waga /wegie s0tg |
WHIE BLUE
METALKAS 875-13 " ﬂaln dodatkowe wzmoanienie pod kaida ptka: 2 poprzeczki napalede/ on pallete: 18 pes
& | additional reinforcement under each shelf: 2 crosshars paleta Euro / EURD pallet 120480 | ™
11 wysokodéx szerokoiéx glebokoié s -
I\L,-] helght x width x depth ¥ |75 kg g wym. / dim.: 1225 x 585 x 45 mm |'

waga / weight: 393 kg

Il

miesiece gwarandi
months guarantee

noga drielona
sectional leg

=

metalowe | “when ardering above 500 pos

metal shefves

potki 'przymﬂﬁmhpwrbqsoﬂm. RALYEE RAL YOO

montai bez érub
assembly without saews

typ profilu: P2
profile type: P2

RAL S0

RAL WIS RALIOO  RALSOTT

LY,
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regaty
shelving

Regat metalowy z metalowymi potkami-wciskany
Metal shelving with metal shelves-boltless type

3001000/ 1200 3007400/ 500 900/ 1000/ 1200 300 / 400 / 500
- - > B I

A
\J
A
A

900 300/ 400/ 500 1000 /1200 300/ 400/ 500
B S —

:

A
A
A
- 4

|

1800
o

1950

— S

|
: | =
a |
v - - - v - -
f miesiece gwarandgi noga drielona potki metal “przy zaméwieniu powyiej 500 szt. % ,& % ’| monta bez érub typ profilu: BRWW
2 months quarantee sectinnal leq metal shetves *when ordering above 500 pes = assembly without saews profile type: BRVW
e N |

RALIOIS  RAL30X  RALSOIS  RALSOTY

a4
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Metalkas’

Porzadek i bezpieczenstwo
Organisation and security

Regal metalowy z metalowymi potkami-wciskany

Metal shelving with metal shelves-boltless type

www.metalkas.com.pl

B Brww
BRWW -1 i 77" dodatkowe wamocnienie pod kaida pifka 1 poprzectka na palecie / on pallete: 54 pes
additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar paleta / pallet 120x100 [~
0 wy koscx 1 "’,l‘l. o . N
height x width x depth & 80kg!120hg" Z EI - Wylﬂ-fdlrlll..9I'|013101(135n1T '
1650 X 900 x 300 mm Dn o SIARY wagriwml 30l ek j
GAVANIED GHEY =
BRWW -2 =], r'z“l"* dath ienie pod kaida péfka;: 1 poprzectka na palecie / on pliete: 45 pcs
[ - | additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar paleta / pallet 1201100
i il 7\ wym. /dim:910x 410x 135 mm
height x width x depth e D - e
1650 X 900 400 mm bj el ¥ @ o SR Wage/ weghe AT TN @
GAVANIED G
u . — dodatkowe wzmocnienie pod kazda pétka: 1 poprzeaka na palecie / on pallete: 36 pcs
| | 4
— o | additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar paleta / pallet 120x100
ED T i " /dim.:910x510x 135
helght xvidth xdepth * g L5 || I wym. / dim.; 910x510x 135 mm
1650 x 900 x 500 mm E B Zn = - waga e 240/ 101 |
GAVANEED  GREY
L . . s 2 '
BRWW -4 i T dodatkowe wzmocnienie pod kaida pofka: 1 poprzeaka na paledie / on pallete: 48 ps
== | additional reinforcament under each shelf: 1 crossbar paleta / pallet 120100 =
Mekelh el cyickeit i wym. / dim. 1010310 135 mm
height x width x depth ¥ | 50kg/100 kg™ El . iR ST s
1650 x 1000 x 300 mm b |E Zn o - waga /weight:391g /11 7k |
GAVAMED  GREY —_—
anw 2 5 s T ** dodath ienie pod kaida potka: 1 poprzecka na palecie / an pallete: 40 pes
o= | additional reinforcement under each sheff: 1 crossbar paleta / pallet 120x100 [
R R ok .
LA height x width x deoth - il D . wym. /din.; 10103410 B35 mm
16950 x 1000 ?:400 mm b L ._,j @ OCYNK  STARY waga/ wetht. 1.6k /113 4o+ .
GHVANED Y
BRWW - 6 % i ™ dodatkowe wimocnienie pod kazda pitka: 1 poprzecka na paledie / on pallete:32pcs
- - additional reinfarcement under sach shelf: 1 crosshar paleta / pallet 120100 [P
Lhnbi e - . wym./ dim.: 1010x510% 135 mm
L4 height xwidth x depth o I:] . 4/ A
1650% 1000 X 500 mim b] Pt E:I 1z . = waga i 134115215 |
GAVANED GREY ]
miesiece i ga dziel potki metalowe “przy zaméwieniu powyie] 500s2t. e s & | montat bez érub typ profilu: BRWW
months guarantee sectional leg metal shtves *when ordering above 500 pes - - | assemibly without screws paofile type: BRWW
RALXN AL SOTS
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Regal metalowy z metalowymi péotkami-wciskany

Metal shelving with metal shelves-boltless type

B Brww

additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar

1650 % 1200 x 400 mm

L height et

=)
E3
oz W

paleta / pallet 120¢100

wym. /dim.: 1210x 410% 135 mm
waga weight: 13,3 kg / 15,5 kg™ *

BRWW -7 P = ™ dodatkowe wzmocnienie pod katda pétka: 1 poprzecka napalede/ on pallete: 26 pes
o | additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar paleta/pallet 120x100 | %
ysokosix koié x glehol * .
f ; L/ dim. 1210 %3102 135mm
=L height x width depth E Bokgf‘lﬂl)kg** D . o i @
1650 x 1200 x 300 mm Zn) - TN wagh Wit i/ 1340
AN GREY
BRWW -8 " dodatkowe wzmocnienie pod kazda pétia: 1 poprzeczka napalede/ an pallete: 21 pes
—|
[

€ {

ALY AT oY
BRWW -9 . e " dodatkowe wzmocnienie pod kaida potka; 1 poprzecka napalede/ on palete: 7pes [
o | additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar paleta/pallet 120x100 |7
wysokosé x szerokos¢ x glehokosé Tl i
frase . /dim.: 110x510% 135 mm
=L heightx widthx depth 5 mkgﬂughgn D . wym. /din . e
1650 x 1200 X 500 mm A wagn/welgit: 15,4 g/ 17,64y !
AT GREY
BRWW-10 f— =, ** dodatkowe wimeccnienie pod kasda patka: 1 popriecka napalede/on pallete; 42 pts

—— o= | additional reinforcement under each shelf: T crossbar paleta/ pallet 120x100 ("
koiéx szerokodéx atebokosé .
[D sqht X wi o > | " wym, /dim; 910x310x 165mm
2= height x width x depth 80 kg/120 kg . 1ok 5% —
1800 x 900 x 300 mm @ GOME SZARY waga /weight: 1Tkg / 13 kg . J
GUVHRED  GREY N
BHWW' 1 = 5 napalede/ on pallete: 35 pis

S *" dodatkowe wamoanienie pod katda pétka: 1 poprzectka
-

kst kK ik
ED height x width x depth
1800 x 900 x 400 mm

o additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar
%
v [z [
= OCYNE STARY
GALAHLED GREY

paleta/ pallet 1204100

wym. / dim.: 910 x 410 x 165 mm
waga / weight: 13kg /15,1 kg™ *

Litd

BRWW -12

=,

™ dodatkowe wzmocnienie pod kaida pétka: 1 poprzectka

height x width x depth
1800 x 900 x 500 mm

[" wysokoséx kosc x glebokosé

— additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar
oo [z [

GALYANITEDY GREY

napalede/ on pallete: 28 pcs
paleta/ pallet 1201100

wym. / dim.: 910x510 x 165 mm
waga/ weight: 15kg /17,1 kg *

&) [{]

miesiece gwaranci
moaths quarantee

46

noga drielona ptki
sectional leg

RALONS  RAL X3S
metal shebves

przy zamévdeniu pow yiej 500 szt.
*when ordering above 500 ps

RALIOTE RALION RALSONS  RRALSOIT

| montatbez érub
assembly without saews

typ profilu; BRWW
profili type: BRW
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Metalkas’

Porzadek i bezpieczenstwo
Organisation and security

Regal metalowy z metalowymi potkami-wciskany

Metal shelving with metal shelves-boltless type

B Brww
BRWW - 13 s P——r\ ™ dodatkowe wzmocnienie pod kazda pétka; 1 poprzeczka na palecie / an pallete: 42 pes
= additional reinfarcement under each shelf: 1 crosshar paleta / pallet 120x100
0 wy koiéx 1 "’,l‘l. o " -
height x width x depth & 80kg/100 kg* * I—Z_‘ I:] . wym./ dll'ln_. 1.010 x310x 165 n:T =
1800 x 1000 X 300 mm n oy e /et T 1 |
BRWW - 14 S—p = ™ dodath ienie pod kaida pétka; 1 poprzecka na palede / on pallete: 35 pcs
[ - | additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar paleta / pallet 1201100
i il t wym. /dim.: 1010410 165 mm
height x width x depth ¥ D . iy
1800 X 1000 X 400 bjsokgnookg i @ aom s Wagh/wegt T s e —

GAIVAHITED GREY

"

PO

wysokoséx kosé x gle
height x width x depth
1800 x 1200 x 300 mm

4¢] @)

80kg/100 kg™

] [+

additional reinfarcement under each shelf: 1 crosshar

w .

paleta / pallet 120x100

wym. / dim.: 1210 % 310 % 165 mm
waga/ weight: 13,5k /16,2kg* *

gy WU WO @

BRWW - 15 T " dodatkowe wzmocnienie pod kaida polka: 1 poprzecka na paledie / on pallete: 28 pes
3 - additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar paleta / pallet 120x100
m et - f wym. / dim.: 1010 510 165 mm
_L heightxwidth xdepth W -/ dim:;
1800 x 1000 X 500 mm l!. pan E IZ” oo SR waga/ weight. 16,4 b /13,6 b * -
GAVAND G —
BRWW - 16 ™" dodatkowe wzmocnienie pod kaida péfka: 1 poprzeczka na palede / on pallete: 21 pes

BRWW - 17 g
wysokoicx kosécx giebokosc

==L height width x depth | ‘.'!
1800 x 1200 x 400 mm

i

dodath ienie pod kaida pétka: 1 poprzecka

80kg/100 kg**

T
= )
Fi

additional reinforcement under each shelf: 1 crosshar

OCYNK
GAVARED

SZARY
GREY

na paledie / on pallete: 16 pcs
paleta / pallet 120x100

wym. / dim.; 1210 x 410 % 165 mm
waga / weight: 16,2 kg /139 kg**®

Ciptd

BRWW - 18

WML S W

2 T
X ’3(

2 I;'elightxwidth xdepth
1800 x 1200 x 500 mm

% T\ " dodatkowe wzmocnienie pod kaida potka: 1 poprzecka
I 5 = additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar
e

oy

OCYHE SIARY
GAVAED GREY

na palecie / on pallete: 14 pcs
paleta / pallet 120x100

wym. [dim.; 1210x510 % 165 mm
waga / weight: 13,8 kg /21 5kg**

] {

fesd, Al driel

m”“’ )

g
months guarantes sectional leg

10

www.metalkas.com.pl

potki metalowe
metal shebves

*when ordering above 500 pes

“przy zaméuieniu powyzej 500 szt. Q LTSS AL 9008

RAL WHHE AL RALSONIS  RALSN7

| montai ber érub
assembly without screws.

typ profilu; BRWW
profile type: BRWW
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Regat metalowy z metalowymi potkami-wciskany

Metal shelving with metal shelves-boltless type

B Brww
BRWW -19 % 6 ‘T\ " ‘ﬂme_mieﬂiepﬁmqpmﬂ, przec palede/ on pallete: 36 pes —
= additional reinforcement under each shelf: 1 crosshar paleta / pallet 120:100 ~
m sl 0 wym. /dim.: 910%310x 190 I !
=L height x width x depth 80 ka/120 kg™ # D . - G e L
1800 x 900 x 300 mm b s .Zn OCME  SLRY Waga/weight 126 kg1 15,7 4g"
GAIYANITED GREY f
BRWW - 20 £ +'. 1" dodats ienie pod kazda pétka: 1 poprzectka napalede/on pallete:30pcs [ | | ]
- S additional reinforcement under each shelf: 1 crasshar paleta/pallet 1200100 | —_—
= S T Y | !
X X = —_—
LL_] 2 - Eeth L/ dim.: 910 % 410 190 mm
height x width x depth W | 50 kg/120 kg j wym. / di |
1800 X 900 X 400 mm E!l e &])Zn = OBW vaga e 1511/ 751 | R
GALVENIHT oY i
BRWW - 21 ] =3 "" dodatkowe wamocnienie pod kazda pétka: 1 pop palede/onpallete24ps [— ] [T |
8 3 additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar paleta/ pallet 120x100 - A ——r
\ysakadcx srsroladl e giealcalt ' veym. / dim.: 910510190 I .
=i height x width x depth W | 20 k120 kgt D . . fdim.: i L
1800 x 900 x 500 mm b L @ oMK STARY waga /weight: 17,4 k3/19,9 kg '
GASANITED GHEY 1
* ¥ 1
BRWW -22 — ¢ I’T’- dodatkowe wzmocnienie pod kaida pétka: 1 poprzect palede/ on pallete: 36 pes
= | o= | additional reinforcement under each shelf: 1 crossbar paleta/pallet 120x100 | " |
[ ]1] Upehein ssachabcsgiybbess : wym. /dim. 1010x310% 190 1 .
Z=L-1 height x width x depth @ mkgflﬂokg" D . ity ; L] Tll*l': |
1950 x 1000 X 300 mm Zn e = woga/weait 13350/ 161" | W
GMVMOED  GHEY ! 1
BRWW -23 =] S " dodath iepod kaida pétkay: 1 poprzecka ledie/ on pallete: 30 pes |
| o | additional reinforcement under each sheff: 1 crosshar paleta/ pallet 120x100 Py 1
m el T /dim.; 1010 410 190 1 !
L1 height x widthx depth | 80 kg/100 kg™ 4 D . wym. /dim.. 1010 x410x 190 mm |
1950 x 1000 x 400 mm Eﬂ Yl 0 Zn OCNK  STARY veage Fuelont: 16,5 4s/ g
GALSENLIED GREY
W 1
BRWW - 24 ] é q‘m dodatkowe wzmocnienie pod kaida pétka: 1 poprzecka napalede/ on pallete: 24 pes
|~ - additional reinforcement under each shelf: 1 crosshar paleta / pallet 1201100 Py | 1
z §ocs i s g A
OHOSC X X *
[- ". : o ./ dim.: 1010x510x 190 mm
height x width x depth | g0 kg/100 kg™ |:| . wym. /di |
1950 X 1000 x 500 mim S v @ ocmk st W/ Mgl R e
GAISANITED GREY
miesigce gwarangji noga dzielona potki metal przy zaméwieniu powyzej 500 szt. m[""“ 9333] RAL S RALSOS | mantaz bez érub typ profilu: BRWW
months guarantes sectional kg metal shefves *when ordering above 500 pes - assembly without screws profile type: BRWW
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Regal metalowy z metalowymi potkami-wciskany

Metal shelving with metal shelves-boltless type

B sruww
—_—
BRWW - 25 = i T *" dodatkowe wamocnienie pod kazda pétka: 1/2 poprzeakiadditio- na palecie/ on pallete: 1% pes
| == | nalreinforcement under each sheff: 1/ 2 crossbars paleta / pallet 1206100 |
LU ysokobtxsrambustx glgbokosd . . y
1 height xwidth x depth &I 80 kg/100 "9*|Zn| I:] . ::m;fw;nhtul-ls.j;;l?:;:i;n: E] !
1950 x 1200 x 300 mm r‘m“vu“:(nn SGIﬁMT' g3/ WEGIE 2 !
BRWW - 26 | Yodathowe wamscnisnin ped Inada pdike: 1/ 2 pepraecly napalecie [ on pallete: 15 pes
E-‘ [ 3— additional reinforcement under each shelf: 1/ 2 crossbars paleta/ pallet 120x100 ——
¥ kosé x szerokosé x glebokosé —* '
| J[MREE ’ - wym. / dim.: 1210 x 410 190 mm
=L height x width x depth 80kg/100 kg**| & ik .
1950 x 1200 x 400 mm l!] & ])Zn T OO Wagh/wegt: 1 lg 223N
GAVAMED  GREY _
e —
anw -27 6 f I || dodatkowe wzmocienie pod kazda potka: 1/ 2 poprzeczki na palecie / on pallete: 12 pcs
- | additional reinforcement under each shelf: 1/ 2 crosshars paleta / pallet 1202100 1
L:D hégh;x;i:mxde.mhq ofebakosé i kg**z ‘ D . wm;dim,';ilzwxswannlrﬂ @ '
1950 x 1200 x 500 mm lﬂ &) = . wagn/wogh. 24211 254k
GLVREED  GREY

miesiece gwarangi
months quaaniee

sectional leg

nogadidona g pild metalowe *pray zaméwieniu powyiej 500 szt.

| monta bez rub typ profilu: BRWW

metal shetves “when ordering sbove S00 pes assem bly without scews profile type: BRWW

RALIOIS  RAL 3OO0 RALSOIS  RALSONY

www.metalkas.com.pl 49



regaty
shelving

Regalt metalowy z metalowymi potkami-skrecany
Metal shelving with metal shelves-boltless type

B Mmicrone

A
A
g g
v v
MICRO NC 1 E * napalede/on pallete:99pcs [
4 IADOPEATA leta Euro / EURD pallet 120480
oo pal P i
wysokosx szerokos¢x gtebokoi¢ p— wym. /dim: 1505 315x30mm [
height x width x depth 40kg waga /veight: 5,3 kg '
1500 750 x 300 mm s el o
GAVAMZED WHIE BLACK
MICRO NC 2 -_... @‘ napalede/ on pallete 94 pcs =
e 5 A DOPLATA leta Euro / EURO pall Py
— | uro et 12080
) WATH SURCHARGE & =
wysokoséx szerokosé x glehokosé = wym. /dim; 1705x315x30mm [
height x widthx depth 40kg waga /weight:6,5 kg ‘
1700 X 750 X 300 mm po— =il L :
GAIVAHTED WHIE BLMK
MICRO NC 3 — %t napalede/on pallete: 94pcs |
= otk paleta Euro / EURO pallet 120x50 |
wysokoscx szerokos¢x glebokost > | wym. / dim.; 1805x315%30mm [ o
height x width x depth 40kg waga /weight: 7,5 kg ‘
1800 x 750 x 300 mm : T BAY AN '
GAIVANAD WHIE BLACK
[ miesigce gwarangi noga w catoéd ..._- polki metal “preyzaméwieniupowyie] SO0 szt gy s s regatireany typ profiiu: MIKRO
24 months quarantee Jeg a5 a whole _""' metal shelves *wen ordering above 500 pes shelving unit seaued by saews profile type: MIKROD
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Porzadek i bezpieczenstwo
Organisation and security

z metalowymi potkami-skrecany

Metal shelving with metal shelves-boltless type

I microND

8
2
\J
Mlcao ND 1 E @* napalede /onpallete: 114pes |
4 TADOPHATA leta Euro / EURO pallet; 120x80
e b s
WW‘W‘Wt - wym. / dim.: 7550315 55 mm :
height x width x depth - 40kg [ veight: 55 kg '
1500%750x300mm () proes il s
GALVANIZELD WHIE BLACK
MICRO ND 2 i na palede / on pallete: 50pcs [
3 @ TADOPLATA paleta Euro/ EURD pallet:120x50 ™
VITH SURCHARGE
vrysokoscx szerokedx ghebokod - wym. / dim.: 905x 315 58 mm
height x width x depth - 40 kg Jweight: 6,7 kg ‘
1700x 750300 mm [ ' pos — bttt e
GHYARUID WHIE BLACK
MICRO ND 3 — “ na paledie / on pallete; 50 pes
| 6 ZADOPLAT 0 pallet:120480 "
< @ e A paleta Euro / EURO pallet: 12080
:zm““ rrerokasix gighokost - wym. / dim.: 950 % 315% 60 mm .
ghtxwidth x depth 10kg Iweight 77 kg .
1800 x 750 X 300 mm il ool e hi i
GAVAHEED WHIE BAG
miesiece gwarangi | nogadzielona | pélki metalowe *przy zaméwieniu powyie] 500 sz1. & & regal skrecany typ profilu: MIKRO
2 months guarantee sectional leg metal shelves Fwhen ordering above 500 pes - shelving umit secured by screws profile type: MIKRO
FAL 0TS RALIONT RALSOIS !50!!

www.metalkas.com.pl

51




e g a 'y nosnosé pétki
S h e | vin g -sm.ﬁggi.%wm

Regal plastikowy z potkami z ptyty-wciskany

Plastic shelving with board shelves-boltless type

B SMART PLAST

Funkcjonalnosc i lekkos¢.

Regaly plastikowe produkowane przez Bayersystem cechuja sie przede wszystkim fatwym montazem oraz lekka konstrukcja.
Wyposazone sa w elementy wciskane, dzieki czemu ich ztozenie nie wymaga specjalistycznych urzadzen oraz umiejetnosci.
Regaty plastikowe, doskonale sprawdzg sie w pomieszczeniach biurowych oraz pomieszczeniach archiwizujacych znaczne
ilosci dokumentéw. Dostepny w kolorach czarnym i szarym.

Functionality and lightness.

Plastic shelving systems produced by Metalkas are mainly charactetised by their easy assembly and lightweight design,
They are equipped with push-in elements, so their assembly does not require specialized equipment or skills.

Plastic shelving is perfectly suited to office rooms and archives with significant quantities of documents.

Available in black and grey.

S A
na specjalne zamowienie
*foraspecial request
e = -
““ﬂ-h,_q_hh_h Ly
=
*na specjalne zaméwienie s
* for a special request E
\
=
s /6
———_____________ A
700, 800, 900, 1000 — W

miesiece gwarandgi noﬂl drielone 5 pﬁl(_iplisiikwe I(olor.,:_Szar, iczamy S0k
months quarantee sectional leg i plastic shelves aolors: Geay and black
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Regal plastikowy z potkami z plyty-wciskany

Plastic shelving with board shelves-boltless type

B SMART PLAST

Regat nie ma okreslonej, ostatecznej formy. Klient decyduje o jego ksztatcie i charakterze i moze to zrobi¢ wiele razy.
Zawsze mozesz zmieni¢ zdanie.
Czy to nie ekscytujace? Baw sie dobrze!

The shelving has no specific, final form. The Customer shall decide on its shape and nature and can do it many times.
You can always change your mind.
Is it not exciting? Have fun!

-

1850

personalize
Your space
r

WE

THINK OUTSIDE THE BOX

chan
IS go

o
| =W ]
You can always &
nd

change your mi

I

T

Dimensions / weight of the shelving
5 1850 1850x700x400/7 4kg | 1850x800x400/8,1kg | 1850x900x400/88kg | 1850x1000x400/9,5 kg
4 1400 1400x700x400/ 5,8 kg | 1400x800x400/6,4kg | 1400x900x400/7,0kg | 1400x1000x400/7,5kg
3 960 960x700x400/ 43 kg | 960x800x400 /4,7 kg | 960x900x400/5,2kg 960x1000x400/ 5,6 kg
2 520 520x700x400/ 2,8kg | 520x800x400/3,1kg | 520x900x400/3,3 kg 520x1000x400/ 3,6 kg
www.metalkas.com.pl 53
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shelving

st

Ogdlne warunki handlowe Metalkas Sp. z 0.0. obowigzujgce na terytorium RP 1.

1. Oferta handlowa:

a) przeznaczona jest dla firm iinstytucji

b) warunki handlowe dla Zamawiajacego odrebne od powyzszych wymagajg akceptacji Metalkas Sp. z o.0.

¢} w momencie ukazania sig niniejszej oferty handlowej poprzednie oferty traca swojg waznosc. Zdjecia wyrobow
zamieszczone w niniejszym katalogu mogg odbiegac od wygladu produktéw znajdujacych sie w sprzedazy

2. Zamoéwienie i fakturowanie:

a) zamowienie winno zawierac dane o ilosci i rodzaju towaru, moze by¢ sktadane faksem, pocztg, przez Internet, zawsze
Z podpisem i pieczatka zamawiajacego

b) zaméwienia sg potwierdzane kazdorazowo na druku ,potwierdzenie zamdwienia”, ktory stanowi informacje o przyjeciu
zamowienia do realizacji wedtug warunkéw handlowych, podanych na niniejszej stronie

c) Sprzedawca zastrzega sobie prawo zmiany zamkow standardowych w produkowanych wyrobach oraz mozliwosé
zmiany cen z uwzglednieniem aktualnych na dany dzien stawek celnych i podatkowych oraz kurséw walut

d) rezygnacja z zamowienia musi by¢ przekazana pisemnie w terminie najpéZniej 2 dni od daty ztozenia zamowienia
i zaakceptowana wytgcznie przez Dyrekcje Metalkas Sp. z 0.0.

3. Warunki dostawy:

a) Sprzedawca dotozy nalezytej starannosci dotrzymania ustalonego terminu dostawy. Sprzedawca nie ponosi
odpowiedzialnosci z tytutu nastepstw zwigzanych z opéZnieniem w dostawie, dopuszczalne sg dostawy czesciowe

b) wyroby takie jak kasetki, szafki na klucze, apteczki, stanowiska kasjerskie, sejfy, skrzynki na listy, regaty dostarczane sg
do zamawiajacego bezplatnie, jesli wartos¢ zamdwienia przekracza 1500 zt netto, ponizej tych kwot w poszczegdinych
grupach asortymentowych wyroby dostarczane bedg odptatnie wedtug cennika firmy spedycyjnej; WARUNKI DOSTAWY
PO STRONIE METALKAS SP. Z O.0. OBOWIAZUJA TYLKO NA TERENIE RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

¢) dostawa realizowana jest pod adresem Zamawiajacego. Miejscem odbioru jest miejsce wskazane przez Zamawiajacego
w zamowieniu, ktére musi by¢ adresem pocztowym, gdzie zamawiajacy bedzie m.gt pokwitowac dostawe towaru

d) wytadunek z pojazdu i czynnosci z tym zwigzane {wniesienie do biura, magazynu, usuniecie opakowania, montaz, itp.)
nalezg do obowigzkdéw Zamawiajacego

e) terminy dostaw sa liczone w tygodniach od daty wystawienia potwierdzenia zamowienia

4, Warunki ptatnosci:

a) gotéwka przy odbiorze towaru

b) za pobraniem przez spedytora

¢) przedptata 100% wartosci towaru na rachunek bankowy Sprzedawcy na podstawie faktury proforma przed wysytka
towaru. Po wptynieciu zaptaty na konto nastepuje realizacja wysytki towaru

5. Warunki gwarancji oraz odpowiedzialnos¢ za wady towaru:

a) wyroby objete sg 24-miesieczng gwarancjg od dnia sprzedazy (tj. od dnia odbioru towaru) bez koniecznosci wykonania
ptatnego przegladu i 36-miesieczng gwarancjg od dnia sprzedazy (tj. od dnia odbioru towaru) z koniecznoscig
wykonania ptatnego przegladu po uptywie 24 miesiecy od dnia sprzedazy (tj. od dnia odbioru towaru). Wyroby
nieposiadajace kart gwarancyjnych objete sa 2-letnia rekojmia.

b) Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci za wady objete gwarancjg jakosci w przypadku, gdy wady te spowodowane
byly po odbiorze przez Zamawiajacego, okolicznosciami zewngtrznymi, ktérych nie spowodowat Sprzedawca lub firma
spedycyjna

¢} utrata gwarancji nastepuje w momencie uzytkowania wyrobu niezgodnie z jego przeznaczeniem lub instrukcjg obstugi,
naprawami, przerobkami we wiasnym zakresie oraz uszkodzeniami powstatymi z winy Uzytkownika

d) naprawa gwarancyjna nie obejmuje tak ze czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi, do ktérych wykonania
zobowigzany jest Uzytkownik rzeczy we wtasnym zakresie i na wiasnych koszt, gwarancja nie jest objete zuzycie
eksploatacyjne

e) Zamawiajacy ma obowigzek sprawdzenia towaru bezposrednio przy odbiorze. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia
dostarczonego towaru powstatego podczas transportu, winien wyraznie zaznaczyc ten fakt na liscie przewozowym

f) reklamacje wad ukrytych nalezy zgtosi¢ niezwtocznie po ich stwierdzeniu, najpézniej 14 dni od daty odbioru towaru

g) reklamacje skfada sie pisemnie, decydujgca jest data wystania, w przypadku wad jakosci reklamacja musi by¢
udokumentowana wadliwym towarem lub urzedowym stwierdzeniem wady

h) miejscem wykonania zobowigzan wynikajgcych z odpowiedzialnosci za wady jest siedziba Sprzedawcy

i) Odbiorca, oprécz roszczeri wynikajgcych z wad towaru, nie ma prawa do odszkodowania, miedzy innymi z tytutu

straconego zysku w rezultacie dostarczenia towaru z wadami

i) po przyjeciu reklamacji stwierdzona usterka jest usunigta na koszt Metalkas Sp. z 0.0. W razie niemozliwosci usunigcia

wady nastepuje wymiana na towar wolny od wad lub zwrot gotéwki.

6. Pozostate warunki

Ninigjsze ogdlne warunki handlowe maja zastosowanie do wszystkich uméw kupna-sprzedazy, dotyczacych sprzedazy

towaru wedtug oferty Metalkas Sp. z 0.0., zawartych miedzy Zamawiajgcym a Sprzedawca, i sa nierozerwalng czescia

zamowienia. W pozostatych sprawach, nieujetych w powyzszych warunkach handlowych, obowigzujg stosowne przepisy,
dotyczace umow sprzedazy, zawarte w Kodeksie Cywilnym.
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Metalkas®

General Trading Conditions of Metalkas Sp. z o0.0. valid within the territory of Poland

1. Trade offer:

a) is designed for firms and institutions

b} special trading conditions for a Purchaser require the specific approval of Metalkas Sp. z 0.0.

c) this trading offer supersedes any previous offers. The appearance of products being sold can vary from those shown in

the pictures.

2. Order and invoicing:

a) an order should contain data on quantity and the type of goods; it can be placed by fax, post or Intemet; a signature and
a stamp of the Purchaser are obligatory.

b} orders are always confirmed using the ‘Order Confirmation’ form that is designed to inform the Purchaser of the order
acceptance under the Trading Conditions herein,

c) the Seller reserves the right to change the standard locks used in products as well as their prices taking into account
actual customs duty rates, tax rates and current rates of exchange.

d) withdrawal of the order has to be in writing and delivered 2 days after the date of placing the order at the latest; it
requires the approval of the Management of Metalkas Sp. z c.0.

3. Delivery Conditions:

a) the Seller will exercise due diligence to meet the set deadline of the delivery. The Seller is not responsible for the
consequences of any delay in delivery; a part delivery is permissible.

b) cash boxes, lockers for keys, medical cabinets, cashier stations, safes, mailboxes and shelving units are delivered free of
charge if the order net value exceeds PLN 1500; if not, the charges for delivery of products will be according to the price
list of a delivery firm; THESE TRADING CONDITIONS ARE VALID ONLYWITHIN THE TERRITORY OF POLAND.

c) products are delivered to the Purchaser's address. The delivery destination has to be indicated in the order by the
Purchaser and it has to be a postal address where the Purchaser can acknowledge receipt of the goods.

d) the Purchaser is responsible for the unloading of the vehicle and further activities (carrying In to the office or warehouse,
unpacking, assembly, etc.).

e) delivery periods are indicated in weeks beginning from the order confirmation date.

4. Conditions of payment:

a) cash on delivery

b) collection on delivery by forwarder

c) prepayment of 100% value of the goods to the account of the Seller for a pro forma invoice before shipment of the
goods. After the payment is registered in the Seller's account, the dispatch of the goods is executed.

d)optional colors for an extra charge, available with a single order of over 500 pieces.

5. Guarantee conditions and responsibility for defects in goods:

a) the products are covered by a 24 months’ guarantee beginning from the date of sale (i.e. date of delivery) without the
necessity of a paid inspection being carried out and with 36 months’ guarantee beginning from the date of sale (i.e. date
of delivery) with the necessity of a paid inspection to be carried out after 24 months from the date of sale (i.e. date of
delivery).

b) the Seller shall not bear responsibility for any defects covered by the quality guarantee if the defects were caused by the
Purchaser after delivery or by circumstances beyond the control of the Seller or the forwarding firm.

¢) the guarantee shall be cancelled if a product is not used appropriately or its operating instructions are not followed or if
the product is repaired, modified or damaged by the user.

d) repair under guarantee shall not include activities provided by operating instructions to be carried out by and at the
expense of the user; the guarantee shall not cover normal wear and tear.

e) the Purchaser is obliged to check the goods immediately on delivery. In the case of damage during transport of the
delivered goods, the Purchaser should indicate this on the dispatch note.

f) complaints concerning hidden defects should be made immediately after they are discovered and up to14 days after the

date of delivery at the latest.

g) the complaints have to be made in writing; the date of sending is crucial; in the case of quality defects, the defective
goods have to be offered for inspection or an official defect confirmation report has to be submitted.

h) obligations resulting from the responsibility for defects shall be carried out at the Seller’s premises.

i) except for claims resulting from defects in goods, the Purchaser has no right of compensation, among other things in

place of profit lost due to the delivery of goods with defects.

j) after the complaint is accepted, the defective goods will be removed at the expense of Metalkas Sp. zo.o. If the

correction of the defective goods is impossible, the goods will be replaced with goods free from defects.

6. Other conditions

These General Trading Conditions apply to all purchase contracts made between the Purchaser and the Seller for

products offered by Metalkas Sp. z 0.0. and they are the integral part of the order. For cases not covered by these Trading

Conditions, the appropriate regulations for purchase contracts under the Civil Code shall apply.

www.metalkas.com.pl
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Metalkas Sp z 0.0. is an intensively growing family company with Polish capital and 60-year tradition, with well
established position on the international market. The company successfully competes on international markets

by providing its products to 30 countries around the world. It is the only company in Europe with so rich offer of
products that are produced in their own facilities. They include safes, cashboxes, metal furniture (social, workshop, office),
shelves, metal cartridges, first aid kits, key cabinets, ladders.

Metalkas Company has 3 brands in its portfolio:

Metalkas®
Order & Security

For 60 years, under Metalkas brand, we manufacture products, that ensure safety, value protection and order.
These include primarily passive mechanical safety, including safes, cashboxes, multisafes, transfer racks. Shelving metal,
metal social, office and workshop furniture. Cabinets for secret chancelleries, cabinets and safes for weapon storage.
Metal cassettes, hanging cabinets for storing keys, first aid kits, mailboxes, showcases.

BAYERSYSTEM

The best Ladders for professionals

On the basis of the experience of Metalkas, present on the market for 60 years, Bayersystem brand was developed.
For over 10 years it offers products used in workshop works, transport and means to guarantee safe operation on heights.
These include mainly: household ladders, a combination ladders and plastic shelving. High-quality Bayersystem products
meet the requirements of the European PN EN-131 standard and are certified by TUV.

GRZENIA

The Art of Precision
since 1957

The Art of Precision

In 2015 a brand was born with our family name - prestigious Grzenia safes. This is the brand that re-defined the concept
of safety and design under the new name “Grzenia’, as “the Art of Precision”. It is differentiated by individualism
and innovation. This is an extremely modern and luxurious product, which is available in two lines: Individual
and Individual Prestige. To provide a highly prestigious product we let the customers design their own safes.
With this solution, using the safe configurator, the Customer may feel appreciated and select the appropriate
and individually produced safe.
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